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1. Uvod

Vaznost pojedine knjiznice za lokalnu zajednicu tesko je mjeriti apsolutnim brojkama, ali
kad u op¢ini od 1926 stanovnika narodna knjiznica broji preko 900 korisnika to je ipak nesto
Sto bi vrijedilo zabiljeziti kao znacajan podatak. Vaznost knjiznice za lokalnu zajednicu mjeri
se 1 kroz njenu zavic¢ajnu zbirku te kroz njeno sudjelovanje u obiljezavanju pojedinih kulturnih
1 drustvenih dogadaja bitnih za lokalnu zajednicu. Na koncu, knjiznica je riznica znanja
pojedine lokalne zajednice. Moze se tvrditi 1 da je vaznost knjiznice u samom njenom
postojanju te njenoj povijesti 1 znacaju koji je imala kroz tu povijest, od samog osnutka,
pogotovo uzevsi u obzir razlog te drustveni, kulturni i politicki trenutak osnutka. Postojanje

narodne knjiZnice stavlja pojedinu lokalnu zajednicu na kulturnu kartu neke zemlje.

Vazna uloga narodne knjiznice, prema [FLA-inim smjernicama za narodne knjiZnice,
jest poticanje kulturnog i umjetni¢kog razvoja zajednice te pomo¢ pri oblikovanju i odrzavanju
kulturnog identiteta zajednice (Koontz, Gubbin, 2011). Bez sumnje, ova recenica najvise
naglasava vaznost knjiznice za lokalnu zajednicu — kulturni identitet zajednice. Narodna
knjiznica Hrvatski skup u Puc¢i§¢ima po svim kriterijima IFLA-inih smjernica opravdava svoje
drustvenog konteksta njenog osnutka, preko vise od stolje¢a njene povijesti (burne koliko i
povijest samih PuciS¢a s kojima je zajedno i gorjela) do danas$njih dana u kojima kulturni razvoj
samog mjesta (nedvojbeno potaknut i djelovanjem same knjiZnice) zahtijeva i veliki angaZman
same knjiznice. Od oko 450 jedinica grade u zavicajnoj zbirci dio je 1 novijeg datuma, rezultat
rada znanstvenika 1 knjizevnika porijeklom iz Pucis¢a, koji su odrasli uz knjiznicu 1 uz pomo¢
njene grade razvijali znanje 1 obrazovanje koje im je pomoglo u njithovom radu. Bogata

zavicajna zbirka je sve veca i veca te zahtijeva i prostorno proSirenje same knjiZnice.

U ovom radu pokusat ¢e se na temelju dostupne literature, ponajprije dokumenata 1
informacija kojima raspolaze Narodna knjiznica Hrvatski skup izraditi Sto vjerodostojniji
pregled povijesnog razvoja istoimene knjiznice od njenih pocetaka kao prve hrvatske ¢itaonice
na otoku Bracu 1868. godine, preko njene transformacije u narodnu knjiznicu 120 godina

kasnije, do danasnjih dana, uzimajuci u obzir i povijesni kontekst svakog od tih dogadaja.



2. Povijesne i drusStveno-politicke okolnosti u vrijeme osnivanja

narodne Citaonice

Nemoguce je sagledati bilo koji povijesni dogadaj bez konteksta u kojem se on odvijao.
Samo osnivanje Citaonice Hrvatski skup nije jedinstveni dogadaj. Ono je dio jednog pokreta
koji je obiljezio drugu polovicu 19. stolje¢a u Hrvatskoj, ali prije upustanja u povijesnu analizu

nuzno je smjestiti mjesto radnje u geografski kontekst.

Pucis¢a su primorsko naselje na otoku Bracu, dio istoimene op¢ine koja prema
posljednjem popisu stanovnika iz 2021. godine broji 1926 stanovnika, od ¢ega u samim
Pucis¢ima njih 1341 (Ostroski, 2022). Glavna grana ekonomije je industrija, a bracki kamen,
kojeg se vadi u puciskim kamenolomima, medunarodno je poznat i priznat. Stoga je ocekivano
da je mjesto poznato i po svojim kamenim proceljima kuca, ali i jedinoj europskoj klesarskoj
srednjoj Skoli koja njeguje tehnike obrade kamena poznate jo§ u antici. Klesarstvo i

kamenarstvo nesumnjivo su biljeg ovog mjesta.

Kao i ve¢ina dalmatinskih naselja, najvise stanovnika Pucisc¢a su imala po¢etkom proslog
stoljeca, ali je zbog bolesti vinove loze doSlo do masovnog iseljavanja, velikom veéinom u
Sjevernu 1 Juznu Ameriku. Dodatni pad broja stanovnika donio je i Drugi svjetski rat, zatim
dodatna iseljavanja, ali uslijedio je 1 blagi demografski oporavak u 80-ima. Medutim, nakon
Domovinskog rata, a posebno nakon stecaja poduzeca Jadrankamen, ekonomske Zile kucavice
mjesta (i dobrog dijela otoka Braca) 2011. godine, broj stanovnika je u padu. Te je godine
naselje PuciSc¢a, prema popisu stanovnistva, imalo gotovo identican broj stanovnika, njih 1526,

kao 1 u vrijeme osnivanja Narodne Citaonice Hrvatski skup kad ih je bilo 1529 (Ostroski, 2016).

2.1. Hrvatski narodni preporod u Dalmaciji

Kako navodi Dasen Vrsalovi¢ u svojoj Povijesti otoka Braca ,,StanovniStvo Braca
drijemalo je u stoljetnoj zaboravi narodne svijesti (Vrsalovi¢, 1968). Stoljeca talijanskog
(ponajprije mletackog) utjecaja rezultirala su ¢vrstim autonomaskim (talijanaskim) izrazajem

pozdrav — 'dobro jutro' i 'dobra vecer', kaze Vrsalovi¢ (1968), ,,nego je svoje 'dobrocinitelje’
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pozdravljao sa 'bujorno' i 'buonaSera'...samo da ne bude po 'domacu', naglasavajuci

autonomaski identitet vladajuce klase na otoku.



Franjo Josip I., suoCen s loSim stanjem drzavne riznice do kojeg je doveo Bachov
apsolutizam 1 poraz u ratu u Italiji, dopustio je povratak ustavnosti u Habsbursku Monarhiju.
Narodna stranka, politicka snaga Hrvatskog narodnog preporoda tada je pokrenula inicijativu
za ujedinjenje hrvatskih zemalja. Poslanstvo iz Hrvatske, na ¢elu s biskupom Strossmayerom
zatrazilo je od cara Franje Josipa ujedinjenje Kraljevine Dalmacije s Kraljevinom Hrvatskom
1 Slavonijom. Sam car podrzao je ideju i zatrazio da se sastanu predstavnici Kraljevine
Dalmacije s onima iz Hrvatske i Slavonije, kaze Vrsalovi¢ (1968). S druge strane, Vrandeci¢
(2018) navodi da Becka vlada nije bila sklona toj ideji te su smatrali dobrodoslim misljenje
predstavnika Dalmacije Francesca Borellija, koji je ostao pri stavu o upravnoj samostalnosti

Kraljevine Dalmacije.

Autonomasi su, predvodeni splitskim potestatom Bajamontijem i Sibenskim lingvistom
Tommaseom, okupili sve talijanase koji su se, kaze Vrandeci¢ (2018), bojali gubitka svojih
drustvenih polozaja i ,,zbog toga Sto su slabo govorili hrvatski jezik*. Medutim, nisu jedini - i
Narodni list, kojeg su narodnjaci pokrenuli, prvih je pet godina izlazio i na hrvatskom i na
talijanskom jeziku (// Nazionale), jer je, dodaje Vrandeci¢ (2018), i narodnjacka inteligencija,
Skolovana na talijanskom jeziku, bolje razumjela talijanski od hrvatskog. Talijanski jezik
dominirao je na sudovima, u administraciji, Skolama i pomorstvu. Zato je jedna od najvaznijih

to¢aka programa Narodne stranke bilo i uvodenje narodnog jezika u Skole.

Autonomiju su, na poziv Bajamontija, podrzale bracke op¢ine Supetar, Pucis¢a i1 Postira,
dok su joj se oduprle op¢ine u Bolu i Sutivanu (Vrsalovi¢, 1968). Vladajuce elite u ove dvije
op¢ine pod utjecajem novoosnovane Narodne stranke pod vodstvom Mihe Klai¢a i don
Mihovila Pavlinovi¢a, vrlo su pragmati¢no odgovorile da smatraju da ne mogu o takvoj stvari
odlucivati poslije carevog odgovora, odnosno da nemaju potrebu suprotstaviti se carevoj
odluci. Narodna stranka je najviSe pristasa naSla ba§ u Pucis¢ima gdje su, uz brojne obitelji,
ujedinjenje podrZali i opéinski nacelnik Mihovil Moro i Zupnik don Petar Luksi¢ (Vrandeci¢,

2016). Narodnjaci su veliku podrSku imali i kod srpskog stanovnistva u Dalmaciji.

Kao uvod u izbore za Dalmatinski sabor 1861. godine, grupa dalmatinskih intelektualaca
koji nisu bili dio lokalnih uprava, ali su imali sluha za osjecaje naroda, napisala je predstavku
kraljevskoj dvorskoj kancelariji u Becu u kojoj je trazila ujedinjenje Dalmacije s Kraljevinom
Hrvatskom. Medu potpisnicima, katolickim i pravoslavnim svecenicima, nalazili su se i

svecenici s otoka Braca, pa i don Petar Luksi¢ (Vrsalovi¢, 1968).



Tako su prvi izbori za Dalmatinski sabor bili svojevrsni referendum o ujedinjenju
Kraljevine Dalmacije s Hrvatskom. Medutim, izborni sustav organiziran je po izbornim
razredima (kurijama), a pravo glasa imalo je jako malo ljudi, ovisno o dobi, socijalnom,
ekonomskom i poreznom statusu. Zene, dakako, jo§ nisu imale pravo glasa. Tako su u prve tri
kurije (veleporeznici, gradovi i trgovacko-obrtnicke komore), s tek nesto vise od 10%
pucanstva, izbori bili neposredni, a birao se 21 zastupnik; dok je Cetvrta kurija, koja je
obuhvacala 90% siromasnog stanovnisStva, birala samo 20 zastupnika i to posredno, dakle po
delegatskom sustavu (Dikli¢, 2001). Koliki je bio nesrazmjer u birackom tijelu, govori
Cinjenica da je na svakih 500 stanovnika u vanjskim op¢inama u tom Cetvrtom razredu biran
po jedan delegat ¢iji glas je onda vrijedio jednako kao i glas jednog biraca u prve tri kurije.
Mnogo stanovnika tako nije ni glasalo niti za svoje delegate jer nisu ni mogli platiti porez koji
bi im omogucio pravo glasa. Takav sustav, organiziran na temelju /zbornog reda iz 1860.
godine koji je, kaze Dikli¢ (2001), ,,privilegirao i favorizirao bogatije i obrazovanije gradsko
stanovnis$tvo na ratun manje obrazovanog i siromasnijeg seoskog pucanstva®, zadrzao se sve

do raspada Monarhije 1918. godine.

U takvim politi¢kim okolnostima gdje je, kako kaze Vrandeci¢ (2018) ,,izborni zakon bio
skrojen da oko 16 000 Dalmatinaca koji su se osjecali pripadnicima talijanskog kulturnog kruga
moglo pobijediti vise od 400 000 dalmatinskih Hrvata®, Narodna stranka nije mogla osvojiti
vecinu u Saboru. Autonomasi su osvojili 29 mandata, a aneksionisti, tj. narodnjaci, svega 12.
Na Bracu su autonomasi odnijeli pobjedu u Milni, Bolu (gdje je prior dominikanskog
samostana svojim agitiranjem ,,preokrenuo® javno mnijenje u Kkorist autonomasa),
NereZiS¢ima, Postirama 1 Supetru, dok su aneksiju podrzali u Sutivanu, te u najvecoj i
najnapucenijoj brackoj op¢ini, Pucisca, koja je tada obuhvacala istocnu polovicu otoka Braca
1 brojala 7000 stanovnika (Vrsalovi¢, 1968) i to zahvaljuju¢i radu nacelnika Mora 1 Zupnika

Luk3ica te brojnih gospodskih obitelji koje su stale uz ideje narodnjaka.

2.2. Politicke prilike u Pu¢i§¢ima u drugoj polovici 1860-ih

Zahvaljujuci djelovanju Narodne stranke u Dalmatinskom saboru 1 njihovom zahtijevanju
uvodenja narodnog jezika u upravu, sudstvo i Skolstvo, Bracani su sve viSe naginjali
narodnjacima pa je na idu¢im izborima, 1864. godine Bra¢ dobio i svog zastupnika, Tomu
Didolica, buduc¢eg nacelnika op¢ine Selca (nakon §to se potonja 20 godina kasnije odvojila od

op¢ine Pucisc¢a). Nakon njegovog izbora, narodnjaci su postepeno poceli pobjedivati u drugim



brackim op¢inama, a o ¢injenici da je nestalo politicke u¢malosti na otoku govori i nasilje te
prljava politicka borba koja je obiljezila izbore 1867. godine (Vrsalovi¢, 1968). S vremenom
¢e cijeli Bra¢ postati narodnjacki obojen. Kona¢na pobjeda narodnjaka bila je i o¢ekivana na
otoku gdje je bilo 18967 Hrvata i 33 Talijana — zapravo potalijan¢enih Hrvata (Vrandecic,
2007).

......

da op¢inske vlasti, osim komunalnih pitanja, odlucuju i koji ¢e se jezik koristiti u Skolama 1
lokalnoj administraciji. Pucis¢a su jos od prvih izbora 1861. godine bila narodnjacki obojena
pa su opcinski izbori, za razliku od ostatka Dalmacije gdje se vodila napeta borba izmedu
autonomasa i narodnjaka, u puciskoj op¢ini vodeni oko prevlasti dvije narodnjacke frakcije,
obje s podrskom u razli¢itim dijelovima opéine. Pucisko-praznicku frakciju predvodio je
dotadasnji 29-godisnji op¢inski sindik (nacelnik) Mihovil Moro, uz podrsku zupnika don Petra
Luksica, dok je isto¢nu frakciju predvodio 63-godiSnji Antun de Ivellio iz moéne plemicke
obitelji, koji je mogao racunati i na podrSku Tome Didoli¢a. Moro je zagovarao odvajanje
Pucisc¢a, Praznica i Gornjeg Humca u zasebnu op¢inu kako bi lakSe sacuvali vlast (Vrandecic,
2016), navode¢i kako je udaljenost naselja i1 rasprSenost dobara otezala ucinkovitost uprave,

dok je protivnicka frakcija zagovarala cjelovitost opcine.

Izborni zakon, slican onom po kojem su birani zastupnici u Dalmatinskom saboru odredio
je tri porezna razreda od 720 biraca (od 4500 stanovnika) koji su javnim glasovanjem birali 30
vijeénika, svaki razred po desetero. Najbogatijih 32 biraca platilo je tre¢inu poreza te su birali
svoju tre¢inu zastupnika. Dodatnih 10 zastupnika je biralo njih 59, dok je ostatak od 629 biraca
birao svojih 10 na trodnevnim izborima. Ovakav izborni zakon, kaze Vrandeci¢ (2018), u
skladu je s ondasnjim poimanjem da materijalni uspjeh nosi odgovornost prema drustvenom

poretku, ali u stvari, §titi kapital.

Kampanja je, unato¢ tome $to su oba kandidata bili narodnjaci, svejedno bila oStra. Kako
se glasalo javno, bilo je incidenata i na birali§tu. Uz podrSku brace Didoli¢, pobjedu je na
izborima odrzanim krajem studenog odnio de Ivellio, ali mu nikako nije i§lo za rukom sazvati
op¢insko vijece. Akteri izbora su 1 nakon odrzanih izbora nastavili s medusobnim optuzbama,
a kriza vlasti trajala je do travnja 1866. godine, kad je pod posredovanjem pretura otoka Braca
Antuna Smolci¢a, postignut sporazum kojim de Ivellio biva izabran za nacelnika, a Mihovil

Moro za ¢lana op¢inske uprave.



3. Osnivanje narodne Citaonice Hrvatski skup

3.1. Osnivanje narodnih ¢itaonica po Dalmaciji

U Kraljevini Dalmaciji, po uzoru na druge europske zemlje, postojali su eksluzivni
klubovi, svojevrsne Citaonice u kojima se okupljala gradska gospoda, svecenici, knjizevnici i
drugi uceni 1 istaknuti gradani. Zvale su se gabinetti di lettura ili casini. Prva takva ustanova u
Dalmaciji, koja bi se, prema IFLA-inim smjernicama nedvojbeno mogla definirati kao ,,dnevna
soba zajednice* (Koontz i Gubbin, 2011) osnovana je jos 1750. godine u Zadru imenom Casino
noble. Medutim, jezik kojim se govorilo u tim gabinettima bio je talijanski, ali ¢lanovi su bili
razli¢itih politickih opredijeljenja. Zadarski Casino djelovao je sve do 1888. godine, s
prekidom rada u vrijeme francuske uprave kad se na njegovom mjestu 1807. godine otvorio
Gabinetto di lettura, kojeg su novine prevele kao Druzba od stenja. Kako navodi Stipanov
(2015) ,,djelovanje ove ¢itaonice bilo je usmjereno uglavnom hrvatski, na hrvatski jezik i
hrvatsko $tivo, za razliku od onog $to se ¢italo u Casinu‘, a njena zadaca, zakljucuje Stipanov,
bila je da bude ,,upravo i samo ¢itaonica, a ne i StoSta drugo, kao $to je bilo tako s razli¢itim
casinima®. O ovoj Citaonici nakon povratka austrijske uprave nema puno podataka, ali je
vjerojatno da je kontinuitet, $to je vidljivo iz popisa pretplatnika (Obad, 2014) odrzan u okviru
ponovno otvorenog casina. Casina su postojala i u drugim dalmatinskim gradovima: u
Sibeniku je otvoren jo§ 1774. godine, Split je dobio casino 1817. godine, a Dubrovnik 1827.
godine. Povjesnicar Stijepo Obad (2014) ovo razdoblje smatra prvom razvojnom fazom
nastanka Citaonica u Dalmaciji, a ona zavrSava osnivanjem [lirske citaonice u Zadru 1847.

godine (koja je djelovala samo do 1851. godine).

Nakon novinske polemike narodnjaka i povjesniCara Natka Nodila i autonomaskog
lingvista Nicolla Tommasea 1862. godine, Clanstvo gabinetta se pocelo osipati, a kad su
gabinetti 1z svojeg inventara izbacili Narodni list (preko kojeg je Nodilo 1,,napao* Tommasea),
narodnjaci su odlucili osnovati svoje €itaonice i to na narodnom jeziku. Osim toga, §to je jos
vaznije, narodnjaci su shvatili da bi, za drasticnu promjenu politickih okolnosti, trebalo
ukljuciti sve viSe ljudi u politicki zivot i poraditi na njthovom opismenjavanju i promicanju
hrvatskog jezika te stvoriti zariSta iz kojih ¢e se Siriti narodna svijest. Tako narodnjacki prvaci,
kaze Vrandeci¢ (2007), programsko teZiSte stavljaju na nacionalno budenje dalmatinskih

Hrvata i Srba i to kroz borbu za narodni jezik i ulazak puka u politiku.

Kako se hrvatski jezik jako teSko probijao u upravu i Skolstvo, dnevni je tisak zapravo bio

jedini javni prostor u kojem se nailazilo na hrvatsku pisanu rije¢. Stoga s potpunim pravom



Vrsalovi¢ (1968) navodi da su zaslugom dnevne Stampe koja je bila odli¢na Skola narodnog
jezika, osnivane poznate hrvatske ¢itaonice u Dalmaciji. Izvan danaSnje Hrvatske, a unutar
tadasnje kraljevine Dalmacije, stoga potaknute istim motivima, prve narodne Ccitaonice
osnovane su 1862. godine u Dobroti, Budvi i Perastu. Godine 1863. osnovane su ¢itaonice u
Splitu, Zadru i Dubrovniku, 1866. u Sibeniku i Obrovcu, a u lipnju 1868. godine i u Jelsi, 28
dana prije nego ¢e skupina PuciS¢ana napisati molbu brackom preturu za osnivanje prve bracke
narodne Citaonice. Stipanov (2015) navodi i pokuSaje osnivanja u etnicki Cistijim krajevima
(Sinj 1 Knin) i prije polemike Tommaseo-Nodilo i posljedi¢nog izbacivanja Narodnog lista iz
splitskog Gabinetta, koji se obi¢no uzimaju kao neposredan povod za jednu opSirniju akciju 1
svojevrsni ,,poziv na ustanak‘ za hrvatski jezik, koji je pokrenuo, kako je Obad (2014) nazvao,

drugu razvojnu fazu nastanka ¢itaonica, potpuno povezanu s hrvatskim narodnim preporodom.

Pravna podloga za njihovo osnivanje bio je austrijski zakon o udrugama iz 1852. godine
koji je, poglavito zbog revolucionanih dogadanja iz 1848. godine, zabranjivao politicke
aktivnosti te dopustao samo kulturno 1 apoliti¢no djelovanje. Medutim, djelovanje ¢itaonica je
uvelike prelazilo okvire njihovih, od kraljevske vlasti odobrenih Statuta. Tako navodi
Grabovac (1991) da premda su narodne citaonice pred vlastima i javnoscu istupale kao
filantropska, apoliticka drustva, nije bilo tesko proniknuti u njithovu stvarnu ulogu koja je bila
jasna 1 pokrajinskoj vlasti, ali samo zahvaljujuéi ,,austrijskom pravnom formalizmu* ove su
institucije mogle slobodno nastajati diljem Dalmacije. One su postale mjesta okupljanja prvaka
Narodne stranke 1 mobilizacijska sjediSta u kojima su osmisljali politicku strategiju (Vrandecic,
2007), a imajuci u vidu stroge zakonske propise o okviru djelovanja, o razgovorima politickog
karaktera ,,nisu se pisali zapisnici niti su se pismeno formulirali zakljucci, jer bi ti, kad bi do
njih doSli nepozvani mogli predstavljati kompromitiraju¢i materijal* (Grabovac, 1991). Tako
je autonomasima, kao 1 organima vlasti, ostalo samo da nagadaju i prozivaju ova udruzenja za
protudrzavnu djelatnost i krSenje zakona, ali bez ikakvih konkretnih dokaza, makar, s ove
povijesne distance, jasno je da su te optuzbe i prozivanja imali osnova i da su, zakljucuje
Grabovac (1991), ,,narodne slavjanske ¢itaonice bile organizacije politiCkog znacenja, odnosno
stjeciSta sveukupne djelatnosti narodnjackog pokreta“ i u njima su narodnjaci poticali stranacki
program razli¢itim oblicima kulturnog djelovanja: predavanjima, scenskim i glazbenim
priredbama, domacom 1 stranom literaturom i novinama (Vrandeci¢, 2018). Ba§ je ta
prikrivena, ali u isto vrijeme ocigledna politicka aktivnost bila ono §to razlikuje ove ¢itaonice

od onih nastalih u prvoj fazi.



3.2. Prema osnivanju prve hrvatske ¢itaonice na Bracu

Nije neocekivano da je prva hrvatska ¢itaonica na otoku Bracu osnovana bas$ u op¢ini koja
je nedvojbeno narodnjacka jo$ od prvih izbora za Dalmatinski sabor 1861. godine i gdje su
jedini kandidati na op¢inskim izborima Cetiri godine kasnije bili narodnjaci. Godine 1867. na
inicijativu bivSeg nacelnika Mora 1 zupnika LukSi¢a pokrenuta je akcija za osnivanje prve
hrvatske Citaonice na Bracu. Narodni list (Il Nazionale) pise u svom izdanju od 27. lipnja 1868.
godine kako Hrvatski skup (kako su osnivaci nazvali ¢itaonicu) ,,da bi bio gotova stvar, ne ¢eka
niSta drugo nego odobrenje Ustava* (Narodni list, 1868). Stoga su Petar Kovaci¢, Juraj
Lukinovi¢, Luka Grego, Angelo Covachich i Valerije Michieli-Tomi¢ 29. lipnja 1868. napisali
i potpisali sluzbenu molbu brackom preturu u kojoj navode da im se dopusti ,,po obstoje¢emu
zakonu pridruzja, sakupljati se u ku¢i g. Vicka Lodeta i to jedino zato da njim bude sluzilo
napretku 1 koristi §to vam svido¢i na$§ Ustav koga vam prilazemo u petero prepisanih araka*
(Drzavni arhiv u Zadru, 1868). U navedenom ustavu, tj. Statutu ¢itaonice, Pravila Hrvatskog
Skupa, potpisnici iznose osnovne odredbe i namjenu drustva, uvjete za Clanstvo i status
Clanova, izbor upraviteljstva, uredovno vrijeme, osnutak i djelovanje knjiznice. Mozda
najznacajnije je drugo poglavlje Namiena Druztva u kojem pod tockom 5. se kaze da ,,poglavita
namiena Hrvatskog Skupa jest govoriti 1 u€iti hrvatski jezik 1 u€iti ga kod svake prigode i zgode
ostalim sunarodnjacima® te da se to moze posti¢i ,Stivanjem (Citanjem op.a.) ucenih i
znanstvenih knjiga u listova, ¢eS¢im sastancima, ugovaranjem o domorodnom napredku i
koristi* (Drzavni arhiv u Zadru, 1868). Daljnja poglavlja govore o upravljanju knjiZznicom,
vrstama ¢lanova (utemeljiteljni — koji, plativsi upisninu od 3 forinte 1 mjesenu ¢lanarinu 50
novc€i¢a, mogu mijenjati pravila, birati upravu 1 predstavljati udrugu, te uZivateljni — koji ne
moraju biti stanovnici opéine te nemaju pravo glasa, ali mogu pregledavati racune i dovoditi
¢e se mijenjati na godiSnjoj bazi i koja je odgovorna pokrajinskoj vlasti. U Sestom poglavlju,
utemeljitelji se obvezuju sastajati redovito s minimalnim kvorumom od tre¢ine (Drzavni arhiv
u Zadru, 1868). Vladi se pokusalo dodvoriti izjavom da je svrha ¢itaonice poucavanje puka,
,bez upusStanja u politicke rasprave* (Vrandeci¢, 2007). Unato¢ napisanom, tesko je
povjerovati da bi djelatnost Hrvatskog skupa ostala u kulturno-prosvjetnoj sferi naznacenoj u
Pravilima jer je osnovana u izrazito narodnjackoj sredini koja je svojom aktivno$¢u pocela

mijenjati politicki izgled Braca (Vrandeci¢, 1990).



Bracka pretura je NamjesniStvu u Zadru 23. srpnja poslala dopis s preporukom o osnutku
Citaonice 1 potonje je odobrilo njeno osnivanje 12. kolovoza 1868. godine (Drzavni arhiv u

Zadru, 1868). Sada vise nije bilo prepreka nastanku prve hrvatske ¢itaonice na otoku Bracu.

3.3. Svecano otvorenje

U predgovoru knjige A. Cicarellija Historicni prikaz Pucis¢a (1918), anonimni autor
navodi kako je dana 24. rujna 1868. odrzan prvi sastanak druStva na kojem je izabrana prva
uprava i dogovoreno je da se ¢itaonica svecano otvori 30. rujna, na dan sv. Jeronima, zastitnika
zupe Pucisc¢a. Nakon mise 1 bogatog kulturno-umjetnickog programa, uz veliki broj gostiju iz
Splita, Zadra i Dubrovnika, u 8 sati navecer uslijedilo je otvaranje ¢itaonice u kuci gospodina
Vicka Lode (Slika 1) uz govore Mihovila Mora, koji je te godine ponovno zasjeo u stolicu
nacelnika op¢ine (Vrandeci¢, 2016) 1 Zupnika LukSi¢a. Medutim, niti taj dogadaj nije mogao
pro¢i bez politickog folklora toga vremena. Naime, kako piSe Narodni list od 14. listopada, ,,iz
Postira, iz Bola, iz Spljeta, dolitase listovi, dopuzile guje, biesne gnjeva i jada, da bi se bulog
zameo, da se nebi Skup proslavio™ (Narodni list, 1868) - pokusavajuéi izazvati nerede i sukob,
grupice autonomaskih provokatora su vikale ,,Ne puscaj se mali puce, prodaju te* (i to, tvrdili
su, Prusima i Rusima). No, mjestani su ih nadglasali zvizducima i, kako navodi Narodni list
(1868), ,,ustrpljivos¢u i gostoljubivos¢u®, a uSutkali su ih u svojim govorima Luksi¢ i Moro
koji ih je, navodi Vrsalovi¢ (1968), razotkrio kao eksponente neprijatelja. ,,U osam satih vecer
zapocelo, a u jutro Cetvrtim satom svrSilo, tiho 1 sve mirno®, unato¢ autonomaskim
provokacijama. Na kraju ¢lanka autor navodi kako je sutradan Hrvatski skup okupio 200
¢lanova koji su na raspolaganju imali sedam hrvatskih, Sest talijjanskih, jedne engleske 1 dvoje
njemackih novina te podosta beletristicke literature, a na vratima knjiznice postavljeno je geslo
Hrvatskog skupa ,,Cesta kaplja kamen dube®, slobodan prijevod srednjovjekovne poslovice
,(utta cavat lapidem non vi, sed saepe cadendo* — ,,Kap busi kamen, ne snagom, ve¢ ¢estim
kapanjem®, proizasle iz Ovidijevih Pisama s Crnog mora (List of Latin phrases, 2022), u
Hrvatskoj mozda najpoznatija u formi ,, Tiha voda brege dere®. Ovo geslo, osim $to naglaSava
ustrajnost, strpljenje i prirodu politicke borbe za samostojnost hrvatskog jezika, s vremenom
se, u mjestu kamenara, etabliralo kao opéepucisko geslo i danas se nalazi i na ulazu u Klesarsku
Skolu u Pucis¢ima. Vazno je i napomenuti da je Hrvatski skup, u skladu s vremenom, bio

ekskluzivno musko udruzenje.



4. Prvih 50 godina Citaonice

4.1. Hrvatski skup kao avangarda narodnog preporoda na Bracu

Ve¢ na prvom sastanku, 21. listopada, kako se navodi u predgovoru Cicarellijevog
Historicnog prikaza Pucis¢a (1918), Skup je na svom sastanku za pocasne ¢lanove imenovao
biskupa Josipa Jurja Strossmayera te jednog od ideologa Narodne stranke u Dalmaciji don
Mihovila Pavlinovic¢a. Biskup Strossmayer, ideoloSki voda narodnjaka i pokrovitelj ¢itaonica,
za ukazanu se ¢ast pismeno zahvalio (Narodni list, 1888), a njegova je slika visjela u glavnoj
dvorani ¢itaonice. Osim toga, Narodni list (1906) u svom broju od 23. travnja 1906. pise i kako

je Hrvatski skup darovao 40 kruna za spomenik biskupu.

Narodni list prenosi 1 adresu ¢lanova Hrvatskog skupa u stpnju 1869. godine koji, u skladu
s reakcijom svih nacionalnih snaga u Dalmaciji, daju podrsku jednom od najistaknutijih
dalmatinskih preporoditelja i ¢lanu Narodne stranke te predsjedniku Zadarske narodne
citaonice, Mihovilu Klaicu, kojeg je pokrajinska autonomaska birokracija nastojala maknuti iz
Zadra (Grabovac, 1969). Potpisnici pisma podrSke su Juro Lukinovi¢, Ivan Mladini¢, Luka
Grego 1 Juraj Maroevi¢ ,,u ime svojih 45 drugova mornarice ob¢ine Puciske® (Narodni list,

1869).

-
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Slika 1. Kuca Vicka Lode - lokacija Narodne citaonice

Hrvatski skup 1868. godine
Citaonica je odmah dobila na vidljivosti i postala nezaobilazna stanica pri posjetima
uvazenih gostiju o ¢emu govori 1 vijest o posjetu hvarskog biskupa Jurja Dubokovi¢a op¢ini
Puciséa u svibnju 1869. godine. Biskup je, navodi Narodni list (1869), nakon svecanog doceka,
mise 1 susreta s izaslanstvom opcéine posjetio Hrvatski skup, gdje se zadrzao te, izrazivsi
zadovoljstvo §to vidi narod slozan 1 nerazjedinjen, govorio o prednosti postojanja ovakvih
ustanova 1 na kraju pohvalio ,koriStenje materinskog jezika preporucivsi i njegovanje

talijanskog® (Narodni list, 1869).
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Hrvatski skup je zadnja narodna Citaonica koja je osnovana u ovom prvom dijelu druge
razvojne, to¢nije preporodne, faze nastanka Citaonica (Obad, 2014) te su Pucis¢a, zajedno sa
Splitom, Dubrovnikom, Zadrom, Sibenikom, Obrovcem, Jelsom i bokeljskim gradovima,
predvodila avangardu nacionalnog budenja i svojim djelovanjem i brojem ¢lanova potaknule
kulturne i politicke promjene na cijelom otoku Brac¢u. U ovom prvom dijelu te preporodne faze
Citaonice su se otvarale ,,pod narodnim i slavjanskim imenom u skladu s juznoslavenskom
ideologijom* (Obad, 2014), a Hrvatski skup je prva Citaonica koja je imala pridjev ,,hrvatski*,
Sto se povezuje s radanjem hrvatske nacionalne ideologije. U drugom dijelu preporodne faze

sve ¢e viSe novoosnovanih ¢itaonica nositi pridjev hrvatski.

PiSuc¢i za Narodni list, anonimni dopisnik, veli¢aju¢i napredak Hrvatskog skupa koji ima
sve viSe Clanova iz cijele op¢ine i iz Bola, piSe kako narodnjaci i svi koji osjecaju nacionalni
duh, posebno oni s Braca ,,moraju jednom shvatiti kako nije dovoljno nazivati se Slavenima,
materinji jezik* te dodaje da se to moze posti¢i ,,svrstavanjem oko barjaka §to ga je podigao
Hrvatski skup* (Narodni list, 1869). Autor je u istom ¢lanku naveo da je lokalna vlast, ona ista
,Koja je rijetkom mudro$¢u bila kadra prosle jeseni sprijeciti drugdje nastale nerede na Stetu
narodne stranke i zastititi ustanovu Hrvatskoga skupa‘, dala poticaj razvoju narodnog jezika u
Skoli (koja je cCetiri godine kasnije, inicijativom ucitelja Tocilja koji je nabavio 124 knjige,
dobila 1 svoju Skolsku knjiznicu) 1 u javnoj upravi, te da je uprava cCitaonice planirala
organizirati okupljanje na kojem bi razradili plan promicanja narodnog jezika u svim brackim
op¢inama. ,,Neka Bog sacuva tu instituciju, tako korisnu i vaZznu da je Steta $to je nismo
osnovali ranije”, zavrSava autor dodaju¢i da vode¢i ljudi Citaonice takoder namjeravaju

organizirati ,,tabor* s ciljem promicanja narodnog jezika na cijelom otoku (Narodni list, 1869).

Tako u sljede¢em desetljecu, osokoljeni pobjedom Narodne stranke na izborima za
Dalmatinski sabor 1870. godine, narodnjaci otvaraju Citaonice diljem Dalmacije, a taj val
zahvatio je i1 Bra¢ gdje je ,,barjak koji je podigao Hrvatski skup “ potaknuo osnivanje narodnih
je 1880. osnovano Pucko Hrvatsko Druztvo. U sukobu s talijanaSkim casinima, u kojem su se
nedvojbeno morale naéi, narodne citaonice su izvojevale pobjedu, Sto najbolje ilustrira
¢injenica da je supetarski casino 1885. godine postao Narodna citaonica 1 iduce godine

ujedinjen s Druztvom u novo drustvo Supetarska sloga (Vrandeci¢, 2007).
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Pobjedom narodnjaka na op¢inskim izborima u Splitu 1882. godine zavrSio je narodni
preporod dalmatinskog gradanstva i druga razvojna faza osnivanja narodnih Citaonica (Obad,
2014), ali se preporod nastavio na selima i na otocima. Osnivanja ¢itaonica pratila su pobjede
narodnjaka u brackim opéinama. Narodnjaci su u svim op¢inama u kojima su bili na vlasti
osnivali ova dru$tva. Dana 27. kolovoza 1883. godine, na inicijativu Ante Stambuka, bra¢e
Ostoji¢, te Petra 1 ve¢ spomenutog Tome Didoli¢a organiziran je veliki sastanak dalmatinske
mladezi. U Selcima su se okupili, kaze Vrsalovi¢ (1968), predstavnici svih hrvatskih opéina i
Citaonica Braca, Hvara i Makarskog primorja. O tome naveliko piSe Narodni list (1883) u
svojim rujanskim brojevima: ,,zaletile su se uzhitne osnove, vatrene Zelje — ¢vrsti zamisljali
ozbiljna rada na dobrobit zapuStenog nam roda i tuzne nam domovine, i zametnula se sgrada
velikog sveobcéeg hrvatskog dogodisnjeg sastanka u Splitu™ te takoder navodi da je dogadaj
uvelicala i puciska narodna glazba, osnovana u sklopu narodne ¢itaonice, ,,da nam kroz cieli
izlet uho sladi i srdce razveseljuje divnimi hrvatskimi davorijami (Narodni list, 1883). Nakon
manifestacije, piSe dalje Narodni list (1883), sudionici su parobrodom otisli u Pucis¢a gdje ih
je na rivi domoljubnim kora¢nicama docekala narodna glazba. Naravno, nemoguce je bilo
zaobi¢i Hrvatski skup, gdje ih ,,predsjednik druztva, gospodin Petar Kovaci¢ (Slika 2) ukratko

liepo pozdravi i zahvali na pohodu u ime cieloga druztva* (Narodni list, 1883).

Slika 2 — Slika Petra Kovaciéa, prvog predsjednika i jednog
od osnivaca Hrvatskog skupa, u prostorijama Knjiznice

Nedvojbeno inspirirano tim sastankom hrvatske mladezi, selacki pandan Hrvatskog skupa,
otvoren 1888. godine, nazvan je Hrvatski sastanak. Iste godine Postira su osnovali svoj
Postirski sklad, a bolska Hrvatska citaonica otvorena je 1897. godine. Jedina op¢ina u kojoj je
narodna cCitaonica Cekala pad autonomasSa s vlasti bila je Nerezis¢a. U tom, posljednjem
bastionu autonomastva na Bracu vladajuce strukture su se pokusSale odrzati podmicivanjima i

zastraSivanjima te na koncu izbornom prevarom. Naime, na op¢inskim izborima 1894. godine
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falsificirali su ili ponistili mnoge glasacke listi¢e narodnjaka pa je pokrajinska vlada, suo¢ena
sa skandalom koji je preko tiska izaSao u javnost, ponistila izbore. Na ponovljenim izborima
krajem studenog iste godine, vise od 20 godina nakon osnivanja Narodnog nereziskog drustva,

na vlast su dosli narodnjaci (Vrsalovi¢, 1968).

Druga polovica 19. stoljeca u cijeloj je Hrvatskoj, pa i u Dalmaciji, bila vrijeme borbe za
hrvatski jezik. Kroz razliCite inicijative domoljubi i uceni ljudi nastojali su promicati narodni
jezik u administraciji, obrazovanju i javnom zivotu. Da je borba bila teSka i dugotrajna,
svjedocCi i ¢lanak iz Narodnog lista od 17. sije¢nja 1891. godine. Autor je prisustvovao sjednici
Hrvatskog skupa od 12. sijeCnja i piSe o tome kako su se pretresale razne teme te da se
,prepiralo i raspravljalo o stvarim druztvenim, i drugim predmetim, sve u hrvatskom jeziku.
Ni rieci nije bilo cuti talijanstine! U nami je srdce raslo. No, ¢im je sjednica zavrsila, nestalo
je hrvatskog jezika i neobavezni razgovori su se nastavili na talijanskom tako da je Pucisc¢a
odavalo sliku talijanskog, a ne hrvatskog druStva (ve¢ je receno kako je inteligencija u
Dalmaciji skolovana na talijanskom 1 bolje je razumijela talijanski nego hrvatski jezik). ,, Treba
znati“, piSe anonimni dopisnik, ,,da je ovaj Hrvatski skup jedno od prvih druztva utemeljenih,
da se brane nase narodne svetinje, da se borimo proti tudjim mislima, tudjim idejama i idealima,
proti svemu onomu §to je protivno nasem narodnom bistvu‘ te poziva Citatelje da budu Hrvati
,»1 1 kuéi, i u druztvu, 1 na javnim mjestima, i na sastancima, svuda!* (Narodni list, 1891).
Konac¢na pobjeda narodnog jezika u Pucis¢ima dogodila se tri godine kasnije kad je hrvatski

uveden kao nastavni jezik u pucisku pucku skolu (Kirigin, 1954).

Postpreporodno razdoblje u Dalmaciji, prema Obadu (2014) tre¢a razvojna faza nastanka
Citaonica, obiljeZeno je razvojem hrvatske 1 srpske nacionalne ideologije. Osim §to sve
novoosnovane ¢itaonice nose pridjev ,.hrvatski, veliki broj dotad ,,narodnih* ili ,,slavjanskih*
Citaonica takoder mijenja ime u ,hrvatske”, dok se istovremeno u pravoslavnim naseljima
osnivaju i srpske ¢itaonice. To je, kako navodi Obad (2014), razdoblje razilazenja Hrvata i Srba
u §irim razmjerima, pogotovo u Dalmaciji gdje se hrvatske politi¢ke snage sada nalaze nasuprot
srpsko-talijanske koalicije. Stoga nije ni cudno da je krajem osamdesetih godina u Dalmaciji
ojacala 1 Stranka prava. Politicki sukobi izmedu narodnjaka i1 pravaSa oko nacina borbe za
ujedinjenje hrvatskih zemalja zahvacaju 1 Hrvatski skup. Katolicka Dalmacija, novine koje je
uredivao voda dalmatinskih pravasa Ivo Prodan, u svom broju od 18. sijecnja 1894. proziva
vodstvo Hrvatskog skupa jer ne zele primati tu tiskovinu te da su od sebe ,,odalecili vrijedne
svecenike* (Jutroni¢, 1971). Medutim, dodaje kako je kulturni program u kojem su uzivali svi

Pucis¢ani pridonio jedinstvenom ozracju (Vrandeci¢, 2018). Nadalje, ovakvu atmosferu
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ilustrira 1 izjava u ime Hrvatskog skupa adresirana na Stranku prava povodom polaganja
kamena temeljca za StarCevicev Dom u Zagrebu: ,,Uzdarje hrvatskoga naroda svojemu prvaku
jeste nepokolebiva privrzenost, odusevljen zanos i1 vjecna harnost svakoga Hrvata prama
slavnom uskrisitelju Hrvastva, ¢elicnom borcu za hrvatska prava, jedinom nasem vodji Anti

Starcevicu* (Narodni list, 1894)

4.2. Humanitarni i kulturno-umjetnicki rad

Od samog pocetka, Citaonica je izlazila izvan svojih prostorija, $to kroz osnivanje vecé
spomenute narodne glazbe, koncerte, predavanja, §to kroz druge kulturne manifestacije.
Takoder, potpuno o&ekivano, izlazila je iz svojih kulturno-prosvjetnih okvira. Citaonice su,
zapravo, od samog pocetka bile platforme Narodne stranke za komunikaciju i djelovanje. Kad
je 1875. godine izbio ustanak u Bosni i Hercegovini, vodstvo Narodne stranke je ,,rodoljube,
okupljene u 'narodnim ¢itaonicama', kao zariStima i Stabovima nacionalno politicke aktivnosti
odmah mobiliziralo® (Grabovac, 1991). Nadalje, navodi Grabovac (1991) vodstvo je pozvalo
sve rodoljube da izraze ,,svoju solidarnost s ustanickom rajom i pruze joj svaku mogucu
pomoc*. Idealna platforma za takvu akciju su definitivno bile ¢itaonice koje su okupljale u
svojem Clanstvu sve viSe ljudi. Narodni list, preko kojeg je apel ,,Pomozimo jednokrvnoj braéi‘
118a0, pozvao je na formiranje lokalnih odbora za pomo¢ ustanicima te je u svakom narednom
broju objavljivao ,,imena velikodus$nih darovatelja, po cielo, ili samo pocetna slova, kako tko
bude zapisao na doti¢noj imenici.” (Narodni list, 1875). I Hrvatski skup je sudjelovao u
humanitarnoj akciji. Tako Narodni list od 18. rujna 1875. godine pise kako je 18 puciskih
¢lanica zenskog odbora preko gospode File Micelj poslalo dr. Klai¢u 24:80 forinti za pomo¢
hercegovackoj braci. ,,Njihovo milostivo srdce budi na primjer 1 drugim dalmatinskim

domoljubnim gospodjam 1 gospodi¢nam!“, zahvaljuje Narodni list (1875.).

Austro-ugarske vlasti, koje su se prema bosanskohercegovackom ustanku postavile
strogo neutralno, nisu blagonaklono gledale na ovakve akcije, vide¢i u njima paravan za
ilegalne djelatnosti organizacijskih odbora. Doduse, nisu bili posve u krivu jer, kako kaze
Grabovac (1991), odbori za prikupljanje pomo¢i, pogotovo oni na granici, bili su ,,najsigurnija
upori$ta i najpouzdaniji obavjestajci na strani ustanicke raje”. Osim opskrbljivanja oruzjem,
municijom, hranom i drugom opremom pomocu njih se vrbovalo i upudivalo strane

dobrovoljce u Hercegovinu (Grabovac, 1991).
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Hrvatski skup se sa svojom infrastrukturom pokazao kao savrSena platforma za
humanitarnu i drugu drustvenu djelatnost. Sli¢no kao i1 kod bosansko-hercegovackog ustanka,
u prostorijama Citaonice skupljali su se prilozi za pomo¢ saveznicima tijekom Balkanskih
ratova (Vrandeci¢, 2018), a Narodni list (1913) pise kako se ,,inicijativom rodoljubnog druztva
Hrvatski skup prigodom narodnog blagdana kupilo ovdje milodare, te je sabrano 186 kruna*
za Druzbu Sv. Cirila i Metoda u Opatiji, jednog od glavnih podupiratelja hrvatskog $kolstva u
Istri. PiSu i da je ,,0dli¢ni rodoljub Vjekoslav Moro“, sin pokojnog osnivaca Citaonice i

nacelnika opéine Mihovila Mora, sam donirao 100 kruna (Narodni list, 1913).

O kulturno-umjetnickom radu svjedoci i ¢lanak u Narodnom listu o deklamatorskoj
zabavi s nastupom c¢lanice pjevackog drustva Hrvoje iz Mostara, gde Jelke Soldo 28. kolovoza
1903. godine: ,,Svojom naravnoscu, ljepotom izraza i dobrom mimikom i vatrenim hrvatskim
osvjedocenjem uprav je iznenadila i zaniela obcinstvo, koje joj je poslie svake deklamacije
zanosom plieskalo* (Narodni list, 1903). Vrandeci¢ (2018) navodi da je nastup odrzan u znak

podrske prosvjedima protiv reZima Khuena Hedervarya u Hrvatskoj.
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5. Iducih 50 godina

5.1. 50. obljetnica osnutka i Historicni prikaz Puciséa

Skup je svoj 50. rodendan obiljezio izdavanjem hrvatskog prijevoda djela zupnika i
povjesnicara, rodenog Pucis¢anina Andrije Cicarellija (1759-1823) Historicni prikaz Puciséa
iz 1821. godine. U predgovoru, kojeg potpisuje anonimni autor u ime ustanove, osim detalja
vezanih uz osnivanje i otvorenje Citaonice naveo je kako su glavni drustveni ciljevi bili
,jugoslavenstvo i jedinstvo naroda Srba i Hrvata® (Hrvatski skup, 1918) navode¢i rije¢i svog

pocasnog ¢lana biskupa Strossmayera o tome kako su Srbi hrvatska braca i istovjetni narod.

U predgovoru se jo§ navodi kako je Skup polucio sjajan uspjeh u nacionalnom
osvjeStavanju naroda te da u sedamdesetima u mjestu nije viSe bilo ni jednog autonomasa.
Nadalje, navodi se i kako je Skup odigrao vaznu ulogu u lokalnom i opéem narodnom Zzivotu
zajednice — u prostorijama ¢itaonice odrzavali su se dogovori o svim izborima, lokalnim i
saborskim, u njemu se stvaralo, odlucivalo i radilo na kulturnom i materijalnom postignucu
zajednice zbog Cega je zajednica osjecala posebnu zahvalnost prema ovoj instituciji. Na koncu,
autor predgovora navodi da ,,nakon svih bura i oluja evo danas slavi svoju pedesetu godisnjicu,
zlatni pir u veliko historicko doba, u koje je vidio ozivotvorenje jedinih i najmilijih Zelja svojih
di¢nih zacetnika: narodno jedinstvo Srba, Hrvata i Slovenaca, odakle svi¢e zora dana narodne
slobode 1 samostalnosti!* (Hrvatski skup, 1918). Pedeseti rodendan proslavljen je u jesen 1918.
godine. Te godine raspala se Austro-Ugarska Monarhija, a hrvatske zemlje su se nasle
yjedinjene unutar novostvorene jugoslavenske drzave (prvo unutar Drzave Slovenaca, Hrvata
1 Srba, a onda nedugo potom u Kraljevini SHS). Shodno tome, promijenio se i narativ te je opet
naglaSavano jedinstvo jugoslavenskih naroda i jezika. Rezultat toga bila je i promjena imena u

Jugoslavenski skup tijekom dvadesetih.

5.2. Humanitarno i drusStveno-politicko djelovanje u meduratnom razdoblju

U meduratnom razdoblju Skup je nastavio s humanitarnim i drustveno-politickim radom.
Novo doba iz svibnja 1919. godine piSe o donaciji 500 kruna kao ,,dar Slobodi* za pomo¢
potrebitima u novonastaloj drzavi. Takoder, iste novine prenose i brzojav podrske Hrvatskog
skupa dr. Josipu Smodlaki u njegovoj politickoj borbi ,kao izljev Cuvstava najdublje
zahvalnosti za va$ pozrtvovni rad oko sanacije domacih zalosnih prilika i spasa mlade nam
Jugoslavije, najsrdacnije nazivljemo imendan toplom Zeljom, da plemenito VaSe pregaranje

¢im prije bude okrunjeno toli Zeljnim uspjehom* (Novo doba, 1920). Novo doba takoder pise
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1 0 humanitarnom plesu koji je u dvorani Hrvatskog skupa 18. veljace 1920. godine organizirao
mjesni ogranak Drzavne zasStite djece 1 mladezi u korist ,,ratne 1 ine sirocadi te ostale nevoljne
djece™ (Novo doba, 1920), a dana 2. ozujka 1924. je u istoj dvorani donatorsku zabavu odrzala
pomorska udruga Jadranska Straza. Novo doba (1924) navodi kako je, ovaj put Jugoslavenski
skup ,,dobrohotno ustupio dvoranu za priredbu, na §to mu Povjerenistvo Jadranske Straze izrice
srdacnu zahvalu®. Jugoslavenskom skupu se u rujnu 1934. zahvalila i obitelj Vuletin iz Kastel
Novog na brzojavima sucuti povodom smrti gospodina Martina Vuletina, pocasnog clana

Skupa (Novo doba, 1934).

5.3. Ratno stradanje i nova Citaonica

U Drugom svjetskom ratu Citaonica je podijelila teSku sudbinu Pucisc¢a. Talijanski
okupatori su 10. kolovoza 1943. godine, manje od mjesec dana prije kapitulacije, spalili 2/3
Pucisca, to¢nije 148 kuca te temeljito opljackali mjesto (Vrandeci¢, 2016). Izgorjela je i1 kuca
Vicka Lode, kao Sto je vidljivo na slici 3, te je tako nestao i sav inventar ¢itaonice, a s njim i
vazna povijesna dokumentacija Hrvatskog skupa te je neke periode njene povijesti i djelovanja

jako tesko rasvijetliti.

Slika 3 - Zgari§te Narodne Citaonice nakon

fasistickog spaljivanja 1943. godine

Tijekom poslijeratne obnove, kao jedna od prvih javnih zgrada dobrovoljnim radom
mjestana podignut je Dom kulture (Slika 4), neposredno pored mjesta na kojem se nalazila
unistena kucéa Vicka Lode (na njenoj to¢noj lokaciji je izgradena kinodvorana). Sluzbeno je
otvoren 31. prosinca 1949. godine i u njemu je Hrvatski skup nastavio rad. Ova nova dnevna
soba zajednice, kolokvijalno poznata uglavnom kao Citaonica, sluzila je vise kao mijesto
okupljanja nego kulturnog uzdizanja; nije posjedovala knjiznicu za posudivanje knjiga. U
njezinim prostorima igrao se biljar, Sah i gledala televizija (Vrandeci¢, 2018) te se uz pice i
novine raspravljalo o raznoraznim temama, pratilo sportske dogadaje (najprije putem radija, a
kasnije i na televiziji). Osim biljara i karambola, u Citaonici je osmisljena jedna stolna igra

koja se do dan danas igrala samo u Puci$¢ima, a to je stolno bocanje. Buce su se igrale sli¢no
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pravilima pravog bocanja, ali na stolu za karambol gdje bi natjecatelj morao, uz minimalno dva
dodira s mantinelama, pribliziti svoju kuglu bulinu. Osim toga, s balkona Citaonice bi se
tijekom pokladnih svec¢anosti okupljenom mnostvu ¢itao Jurin testamenat, u kojem se Jure, t.
Karneval (fasnik) na humoristi¢an nacin i u stihovima osvrée na ljude i dogadaje u Pucis¢ima
u prethodnoj godini. Poslije Citanja Testamenta, sukladno drugim fasni¢kim obicajima u
Hrvatskoj 1 u svijetu, Jurina lutka bila bi spaljena na lomaci na rivi. Poput njene predratne
prethodnice, Citaonica je bila ekskluzivno muska institucija. Tek su rijetke profesorice ili

nastavnice iz puciskih skola dolazile u njene prostorije.

Slika 4 — Nove prostorije Citaonice na gornjem katu Drustvenog
doma (krajnje desno)

Poslijeratna Citaonica nije bila ona kulturna ustanova kakva je bila u prvim desetlje¢ima
svog osnutka. Osim jedne vitrine s nekoliko knjiga, druge knjizne grade nije bilo, niti je bilo
stranog tiska. Nije viSe imala ni onu politicku i preporodnu funkciju koja je bila jedan od
glavnih motiva njenog osnivanja. Doduse, onakvu vise nije ni morala imati. Sto zbog Drugog
svjetskog rata, Sto zbog desetljeca preporodnog djelovanja i zbog uvodenja hrvatskog kao
nastavnog jezika u pucisSku Skolu krajem 19. stoljeca, ali i zbog drugih povijesnih okolnosti,
Puciséa su u drugoj polovici 20. stoljeca bile miljama daleko od one sredine koja je u sijecnju
1891. godine, prema dopisniku Narodnog lista odavala sliku ,talijanskog, a ne hrvatskog
drustva® (Narodni list, 1891.) u kojoj se na sjednicama Skupa pricalo hrvatski, a izvan Skupa
taljjanski. PuciS¢a su bila 1 ostala hrvatska sredina. Talijanski jezik PuciS¢anima nije bio
nepoznat i znali su ga te¢no pricati, ali sluzbena i svakodnevna komunikacija bila je isklju¢ivo
na hrvatskom jeziku. Stoga je glavna uloga Citaonice bila okupljanje zajednice i njen dnevni
boravak. Nazalost, jako je malo pisanih izvora o njenom djelovanju u ovom razdoblju, ali u
naselju kao Sto je Pucis¢a, dogodovstine i anegdote (u Pucis¢ima poznate kao goncice) iz
Citaonice zadrzale su se u mjesnoj usmenoj predaji. Nesluzbeni naziv Citaonica ostat ée sve
do njene transformacije u narodnu knjiznicu (tad Ce, jasno, u narodu zazivjeti nazivi Knjiznica

1 Biblioteka). Ova ,inkarnacija“ Citaonice administrativno je djelovala unutar Kulturno-
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umjetnickog drustva Ivo Kaci¢, koje je imalo 1 limenu glazbu i pjevacke zborove, nastavivsi

tako kulturno djelovanje predratnog Hrvatskog skupa.

5.4. StogodiSnjica osnutka

Jubilarni stoti rodendan Citaonica je proslavila, kako pise Vrande¢i¢ (2018), ,u
predvecerje Hrvatskog prolje¢a™. Inicijativni odbor za proslavu stogodisnjice sastao se 2.
kolovoza 1968. godine, a njemu su prisustvovali ravnateljica Klesarske Skole i1 profesorica
knjizevnosti Jasna Orlandini, zatim elektroinZzenjer Miroslav Orlandini, Boris Michielli,
akademski kipar 1 slikar Valerije Michielli, Petar Radi¢, majstor klesar Zdravko Matijasic,
Stanko Vrandeci¢, Zdravko Martini¢ i pravnik Mladen Martini¢. Na samom pocetku donesen
je zakljuCak da se proslava stogodisnjice i aktivnosti vezane uz nju ne ograni¢e samo na rujan
1968. godine, kad spada i rodendan Citaonice nego da se produzi i kroz cijelu 1969. godinu te
da, §to je jo$ vaZznije, to bude pocetak jedne dugorocnije, planirane kulturne akcije. Tako je,
izmedu ostalog, zakljuceno da se poduzmu ,,dobrovoljne akcije za osnivanjem i organiziranjem
mjesne biblioteke* te ,,organiziranju ¢lanstva Citaonice koje bi ubuduée svojim radom i
djelovanjem utjecalo na razvijanje kulturnog i druStvenog Zivota u mjestu* (KUD Ivo Kaci¢,
1968). Ove dvije tocke bit ¢e temelj za osnivanje narodne knjiznice 20 godina kasnije. Osim
toga, Odbor je predloZio i postavljanje spomen ploée na zgradi Citaonice, tiskanje promotivnog
plakata, sakupljanje povijesne dokumentacije vezane uz Citaonicu i organiziranje izlozbe u
njenim prostorima, zatim tiskanje Cicarellijevog Historicnog prikaza Pucisé¢a (1 po mogucnosti
pisanje 1 objavljivanje povijesti mjesta nakon 1821.) te, na koncu, populariziranje same akcije,
da se $to viSe mjeStana ukljuci. Takoder, tri ¢lana Inicijativnog odbora — don Ivica Eterovic,
Zdravko MatijasSi¢ 1 Mladen Martini¢ dobili su zadatak da stupe u kontakt s kustosom Muzeja
grada Splita DuSanom Kraljevi¢em, pripadnikom nekada$nje puciske gospodske obitelji koji
je nakon rata mjestu darovao svoju obiteljsku kucu u kojoj je izgraden ucenic¢ki dom u sklopu
Klesarske Skole 1 s autorom Povijesti otoka Braca Dasenom Vrsalovi¢em u cilju informiranja
1 prikupljanja dokumenata vezanih za jubilej. Za predsjednika Odbora izabrana je Jasna
Orlandini. Na sljede¢em sastanku, 20. kolovoza, Odboru su se prikljucili Ante Puljak, Juraj
Novakovi¢, Jurica Vrandeci¢, Ivo Fabijanovi¢, Frane Martini¢ ml., dr. Stjepo Botteri, Pavica
Drpi¢ te DuSan Kraljevi¢ kao pocasni predsjednik i iseljenik Georg Sorich kao pocasni ¢lan.
Svi ¢lanovi odbora, koji su dolazili iz svih vidova javnog zivota PuciS¢a, ekonomskog,
kulturnog, politickog 1 drugog, bilo oni u mjestu, bilo oni rodenjem ili na neki drugi nacin

vezani uz njega, obecali su punu pomo¢ u realizaciji ovog projekta. Odbor se posebno osvrnuo
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na tocku 2. zaklju¢ka prethodnog sastanka pa je dogovoreno izdavanje zbornika s
Ciccarelijevim djelom 1 drugim materijalima koji se odnose na Pucis¢a gdje bi na adekvatan
nacin bila predstavljena i Povaljska listina, posjedovni dokument benediktinskog samostana u
Povljima iz 1250. godine, najstariji dokument pisan na hrvatskoj ¢irilici (i najstariji pisani

dokument na Bracu) koji se cuva u puciskoj zupi sv. Jeronima (KUD Ivo Kaci¢, 1968).

Za datum proslave odreden je tadaSnji Dan Republike, 29. studenog. Obiljezavanje je
pocelo otkrivanjem spomen plo¢e na zgradi ¢itaonice nakon ¢ega je odrzana svecana sjednica
Odbora za proslavu na kojoj je procitan referat s prikazom povijesno-politickih prilika kroz
koje je Citaonica prolazila od svojeg osnutka, pisan u narativu tog druStveno-povijesnog
trenutka, stapanjem klasne i nacionalne borbe hrvatskog naroda. Autor Mladen Martini¢ (1968)
je ureferatu naveo vaznost jezika za narodnu povijest, za nacionalno stvaralastvo, za formiranje
nacionalnog identiteta koji je bio klju¢an za budenje nacionalne svijesti u 19. stoljecu, te kako
su ba§ Pucisca bila jedno od mjesta gdje je narodna, a kasnije 1 revolucionarna ideja, bila jako
snazno zastupljena, a osnivanje Citaonice je bila revolucionarna gesta s kojom su se Pucis¢a
svrstala uz napredne ideje s dalekoseznim posljedicama za budenje nacionalne svijesti i
organiziranje druStvenog zivota u kojem Hrvati preuzimaju odlucujucu ulogu u ovom dijelu
slavenskog juga. Osvréuci se na 1918. godinu 1 ujedinjenje juznoslavenskih naroda, Martinié¢
(1968) navodi kako je nova, viSenacionalna drZava bila preuzela metode kapitalistickog sustava
u kojem jedna nacija dominira izrabljujuci ostale s burZoazijom kao predvodnikom tog sustava
te je samo djelomic¢no rijeSila nacionalno pitanje, koje je u samoj srzi osnivanja narodnih
Citaonica. Nakon referata i sjednice Odbora odrZan je prigodni kulturno-zabavni program.
Nazalost, publikacija o povijesti mjesta (koja bi ukljucivala Ciccarelijevo djelo 1 povijest
Pucis¢a nakon 1821. godine) nije objavljena, ali je objavljena prigodna knjiZica o povijesti

¢itaonice.

Stota godi$njica osnutka naglasila je znacaj koji ova ustanova ima za lokalnu zajednicu, te
povijesno za cijelu Dalmaciju i Hrvatsku. Stoga je bilo pitanje vremena, ali i drustveno-
politicke volje kad ¢e se napraviti sljedeci korak 1 krenuti u formiranje prave narodne knjiZnice
1 to u prostorijama kakve ovakva ustanova i zasluzuje. Za to su bila nuzna i1 ulaganja u kulturu
1 infrastrukturu koja bi mogla ozivotvoriti takav projekt. To ¢e se dogoditi 20 godina kasnije 1

bit ¢e kljucni trenutak u stoljetnoj povijesti Hrvatskog skupa.

20



6. 120. godiSnjica osnutka i osnivanje Narodne knjiznice Hrvatski

skup

Kako bi se ¢itaonica mogla transformirati u pravu knjiznicu i repozitorij znanja potrebni
su bili infrastrukturni zahvati. Citaonica se, kao §to je re¢eno, nalazila u sklopu Drustvenog
doma, neposredno pored kinodvorane koja je izgradena na mjestu nekadasnje kuée Vicka Lode.
Ispod nje nalazio se du¢an mjesovite robe i nije imala adekvatne uvjete za smjestaj repozitorija

knjiga i druge grade te je bilo nuzno osigurati odgovarajuci prostor.

Novoformirana Komisija za kulturno-prosvjetnu djelatnost Mjesne zajednice Pucisca i
Mjesnog komiteta Socijalistickog saveza radnog naroda, povezana s Kulturno-umjetnickim
drustvom Ivo Kacié postavila je sebi zadatak reaktiviranja mjesne Citaonice te je 1985. godine
u dopisu radnim organizacijama, ustanovama, gradanima 1 druStveno-politickim
organizacijama navela kako je ¢itaonica, koja je prije 120 godina osnovana u cilju pouc¢avanja
puka narodnom jeziku i ja¢anju nacionalne svijesti pala na ,,zaista niske grane, jer ni prostor ni
oprema ne odgovara vise danasnjem vremenu* (Komisija za kulturu Mjesne zajednice Pucisca,
1985). Takoder navode kako se za kulturu do sada jako malo izdvajalo te da Citaonica viSe sebi
ne moZze priustiti niti novine, a sva aktivnost se svela na ,,Sah, biljar i TV program®. Dakako,
navodi Komisija, Citaonica je uvijek imala svoje posjetioce svih dobnih skupina koji su se,
naroCito u zimskim mjesecima okupljali u njenim prostorima i potreba da se ovaj ,,dnevni
boravak Pucis¢a“ odrzi je ocita. ,,Svijetla proSlost Citaonice, ¢ija je neprocjenjiva uloga u
odgajanju niza generacija i formiranju nacionalne svijesti u proSlosti, podizanju opceg
kulturnog i obrazovnog nivoa u sadasnjosti, namec¢e nam moralnu obavezu prema biv§im i
budu¢im generacijama da ucinimo sve kako bi se obnovila stvarna namjena® zakljucuje
Komisija (1985). Kao prioritetni zadatak postavljeno je formiranje knjiznice na osnovu
knjiznog fonda iz puciske osnovne i srednje Skole, te iz radnih organizacija. Procjena je bila da
bi taj pocetni fond bio oko 6000 knjiga Sto je solidna osnova za formiranje kvalitetne biblioteke
te da bi, do sredivanja odgovaraju¢eg prostora u Domu kulture, djelovala kao posudbena
knjiznica u prostorijama srednje Skole koja bi, prema tadasnjem Zakonu o bibliotekarstvu imala
obavezu da je i sredi. Sto se ti¢e fonda iz radnih organizacija, one bi imale prave da, posebno
strucni dio, zadrZe u svojoj radnoj organizaciji, ali i da se nalaze unutar kataloga novoformirane
knjiznica te da se preko nje i posuduju. Na koncu, Komisija apelira na sve da svojim

donacijama, bilo u knjigama ili novcu, potpomognu ovaj projekt.
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Na srecu, u drugoj polovici osamdesetih (kad su Pucis¢a dosegla vrhunac demografskog
rasta od Drugog svjetskog rata naovamo i ekonomski napredovala), dogovorom izmedu
poduzeca Jadrankamen, na ¢elu s direktorom Ivom Fabijanovi¢em i Mjesne zajednice Puciséa,
na Celu s predsjednikom Mirkom Baukom (koji je i sam sudjelovao kao voditelj radova),
krenulo se u izgradnju hotela koji bi se nalazio tocno na mjestu tadasnje ¢itaonice, a istodobno
iznad straznjeg dijela bi se, uz sufinanciranje Mjesne zajednice, iznad kinodvorane dogradio
prostor za biblioteku, ¢itaonicu te velika polivalentna dvorana s programom Sirokog kulturnog
i prosvjetnog rada — tako bi se Hrvatski skup vratio na tocno ono mjesto na kojem je otvoren
1868. godine (Slika 5). Radnici Jadrankamena, puciske industrije kamena, zile kucavice
Puciséa (i dobrog dijela otoka), glavnog investitora i izvodaca, s radovima su zapoceli u ozujku
1986. godine, a hotel Porat sve¢ano je otvoren na Dan oslobodenja Braca, 18. rujna 1988.
godine, 12 dana prije 120. rodendana Citaonice. Prostorije Citaonice su dovrsene godinu dana
ranije pa su se puciSki kulturni djelatnici mogli pozabaviti prijavom i pripremom klju¢nog

dogadaja za pucisku kulturu.

Slika 5 — Zgrada Narodne knjiznice Hrvatski skup s dvoranom — lijevo krilo
velikog kompleksa hotela Porat, iznad kinodvorane

Nakon §to su poduzeti ogromni infrastrukturni koraci, polako su se stvarali preduvjeti za
organiziranje prave, moderne biblioteke te se krenulo u njeno formiranje. Kao dodatni podstrek
obnovi knjiznice te proslavi 120. godisSnjice osnutka Hrvatskog skupa, Samoupravna interesna
zajednica (SIZ) za kulturu op¢ine Brac prijavila je u rujnu 1987. godine Prosvjetnom saboru
SR Hrvatske Pucis¢a kao kandidata za srediSnju proslavu Mjeseca knjige Hrvatske 1988.
godine smatrajuci da bi se tako odalo priznanje prvoj hrvatskoj Citaonici na otoku Bracu i
njenom doprinosu u borbi za narodni jezik u vrijeme narodnog preporoda te radnim ljudima

koji su ulozili trud i sredstva u njenu revitalizaciju (SIZ za kulturu op¢ine Brac¢, 1987).
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Skupstina op¢ine Bra¢ (1987) prihvatila je pokroviteljstvo te tako podrzala kandidaturu za

obiljezavanje Mjeseca knjige Hrvatske.

Sad kad su stvoreni infrastrukturni preduvjeti, zada¢e formiranja biblioteke i organizacije
proslave Mjeseca knjige KUD Ivo Kaci¢ prihvatilo se vrlo ozbiljno i s velikim zarom. Program
obiljezavanja 120. godisnjice Citaonice protezao se kroz cijelu 1988. godinu i ukljucivao
koncerte kulturno-umjetnickih drustava, izlozbe umjetnickih radova, sveCane sjednice,
otvaranje biblioteke te izlozbe knjiga povodom Mjeseca knjige. Osim grade iz puciskih skola i

radnih organizacija, knjiznicu se namjeravalo popuniti i iz sljede¢ih izvora:

- Dio fonda centralne biblioteke u Supetru, posebno iz zavicajne zbirke, poput Brackih
zbornika 1 slicno

- Donirane knjige

- Prikupljene knjige od Prosvjetnog sabora SR Hrvatske

- NarudZba novih knjiga od raznih izdavaca (KUD Ivo Kaci¢, 1988)

Dana 15. kolovoza 1988. godine odrzan je sastanak kojem su prisustvovali Jasna-
Orlandini Kuzmani¢, Gajo Peles, Mladen Martinié, direktor Jadrankamena Ivo Fabijanovic,
Zdravko Matjasi¢, Stanko Vrandeci¢ i Rudi Orlandini. Osim dizajna plakata povodom 120.
godiSnjice Hrvatskog skupa, medu zakljuccima sastanka nalazi se i okvir suradnje s hotelom
Porat u vezi zajednickih prostorija, zatim razgovori s potencijalnim kandidatima za rad u
knjiZnici (i Sire) te prijedlog formiranja Odbora za kulturu, pomo¢nog tijela KUD, koji bi bio

zaduzen za osmiSljavanje kulturnih aktivnosti u novim prostorima (KUD Ivo Kaci¢, 1988).

Predsjednistvo KUD Ivo Kaci¢ sastalo se 8. rujna 1988. godine u prostorijama
novoobnovljene ¢itaonice. Za voditeljicu projekta zaduZena je Jasna Orlandini-Kuzmani¢, koja
je 20 godina ranije uspjeSno predvodila projekt obiljezavanja stote obljetnice. U Programski
savjet izabrani su 1: Marija Baric¢evi¢, prof. hrv. i engl., Zorka Martini¢, dipl. pedagoginja,
Franci Eterovi¢, prof. njem. i engl., Matko Martini¢, dipl. pravnik, Ton¢i-Lovre Martini¢, ing.
rudarstva, Anton Matkovi¢, prof. tehn. Odgoja, Ivica Petrovi¢, dipl. oecc., Ton¢i Martini¢
Slace, prof. tjel. odgoja, voditelj glazbe KUD-a Prosper Kuzmani¢, Zdravko Matjasi¢, Silvija
Marinovié, nastavnica hrv. jezika, Diana Stojanac, prof. knjiz. i Lada Runje, prof. umjetnosti,
a sa strane KUD-a takoder su sastancima Savjeta bili obavezni prisustvovati Stanko Vrandeci¢
i tajnik KUD-a Niksa Eterovi¢. Predsjednistvo je, osim informacija o nadolaze¢em Mjesecu
knjige 1 drugim zadacima, predlozilo i natuknice za kulturne programe koji bi se ve¢ tad mogli

poceti realizirati poput programa predavanja (zavicajna povijest, povijest umjetnosti, prosvjeta,
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zdravstvo 1 sl), Skole stranih jezika, knjizevnih 1 glazbenih veceri, izlozba, susreta te Saha,
tombole 1 drugih drustvenih igara. (KUD Ivo Kaci¢, 1988) Kako je 10 dana kasnije sve¢ano
otvoren i hotel Porat, Programski savjet je mogao bez prepreka odraditi sve potrebne zadatke
te je kruna njihovog rada dosla 15. listopada 1988. godine kad je sveano otvorena Narodna
knjiznica Hrvatski skup kao pravi nacin pocCetka obiljezavanja 120. godisnjice osnutka prve
hrvatske Citaonice na otoku Bracu. Tako Slobodna Dalmacija od 16. listopada pisSe o otvorenju
nove suvremeno uredene biblioteke, prigodnom izlozbom radova svih puciskih umjetnika (ili
vezanih uz PucdiSéa) te o knjizevnoj veceri na kojem ¢e sudjelovati knjizevnici Stjepan
Puliseli¢, Nikola Mili¢evi¢, JakSa Fiamengo, Dalibor Cvitan i drugi (Juricevi¢, 1988).
Svecanosti su se nastavile 1 idu¢i dana jer je sukladno odluci Prosvjetnog sabora SR Hrvatske
20. listopada, pozdravnom rije¢i predsjednika Skupstine opéine Bra¢ Jurja Krstulovica te
predsjednika Sabora SR Hrvatske Andelka Runji¢a u Pucis¢ima, u novootvorenom hotelu
Porat sluzbeno pocelo i srediSnje obiljezavanje Mjeseca Knjige Hrvatske za 1988. godinu, koje
je izazvalo $iroku medijsku pozornost. Tako Skolske novine od 25. listopada navode da je
odrzana izlozba izdanja Kulturno-prosvjetnog savjeta Hrvatske, odrabranih knjiga izdavaca iz
Hrvatske te brackih izdanja — ,,od najranijih vremena do danas® ., 1988), a Slobodna
Dalmacija od 28. listopada piSe i o izlozbi slika umjetnika vezanih ili djelom ili porijeklom za
Puciséa (F., 1988) . Uslijedilo je i razgledavanje novih prostorija knjiZnice te bogati umjetnicki
program, a sutradan je, piSe Slobodna Dalmacija od 22. listopada, odrzan i okrugli stol o
razvoju narodnih knjiznica: ,Narodna knjiZznica ogledalo je svake druStveno-politicke
zajednice, a ne samo narodnog ili radnickog sveucilista ili centra za kulturu u ¢ijem sastavu
djeluje. Stoga je prijeko potrebno potaknutni drustvenu akciju koja bi osigurala kvalitetnije
financiranje programa rada i razvoja biblioteka®, prenosi Slobodna Dalmacija zakljucke
sastanka te piSe da je otvorenje nove knjiznice u Pucis¢ima ,,rijetkost kojom se malo tko u
danaSnja vremena moze podiciti“ (Radi¢, 1988). Nakon susreta knjizevnika s ucenicima u
nekoliko brackih Skola te potpisivanja Samoupravnog sporazuma o Sirenju knjige na podrucju
op¢ine Brac, obiljezavanje Mjeseca knjige zavrsilo je jo§ jednom knjizevnom veceri u hotelu
Porat. Bas ¢injenicu da se knjiznica nalazi u sklopu hotela naglasila je 1 Slobodna Dalmacija
u izdanju od 28. listopada: ,,Turizam, to¢nije onaj njegov ugostiteljsko-hotelijerski dio, Cesto
suraduje s kulturom, pomazu¢i manifestacije, ugoS¢uje umjetnike, ustupa prostorije za
izlozbe*, a Pucis¢a su u tome, kaze Slobodna Dalmacija, otisla korak dalje te se u hotelu s
,Jednakim ravnopravnim tretmanom nalaze i prostorije posvecene iskljucivo kulturnim

sadrzajima 1 medu njima i knjiznica“ (F., 1988).
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Cinjenica da je otvaranje Narodne knjiZnice i proslava 120. godi$njice osnutka Narodne
¢itaonice u mjesto od 1708 stanovnika dovelo srediSnje obiljezavanje jednog takvog dogadaja
kao Sto je Mjesec knjige itekako govori o vaznosti same knjiznice, 120 godina stare Citaonice
te opéenito o vaznosti narodnih knjiznica u, kako je to u medijima re¢eno, vremenima kad se i
premalo ulagalo u kulturu. Nadalje, u zupi sv. Jeronima Cuva se zaista vrijedna grada. Tu su
brojne isprave na pergameni nastale izmedu 13. i 18. stolje¢a, medu kojima je najvrednija vec
spomenuta Povaljska listina, zatim su tu i1 knjige iz 16. stolje¢a te rukopisi don Andrije
Cicarellija iz 19. stoljeca. Stoga se moze re¢i da su Pucis¢a imala konzervatorsko-arhivarsku
obavezu osnovati jednu takvu instituciju kao Sto je Narodna knjiznica. Doduse, ne samo radi
Povaljske listine nego 1 zbog mnogih djela, knjiga, monografija autora porijeklom iz ili vezanih

uz Pucis¢a koje ¢e naéi svoje mjesto u poprilicno bogatoj zavicajnoj zbirci.
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7. Djelovanje Narodne knjiZznice Hrvatski skup

Narodna knjiznica isprva je nastavila djelovati kao dio KUD-a /vo Kaci¢, a samim time
pod SIZ-om za kulturu op¢ine Brac da bi od kolovoza 1991. godine svoje djelovanje nastavila
pod okriljem novoosnovane krovne bracke organizacije u podrucju kulture, Centar za kulturu
Bra¢, koja danas pod svojom ingerencijom ima i Muzej otoka Bra¢a u Skripu, galeriju
umjetnina Branislav Deskovi¢ u Bolu te Pustinju Blaca. Za voditeljicu knjiznice imenovana je
Zorka Martini¢, diplomirana pedagoginja, a od 1. sijeCnja 2004. godine, nakon §to je odlukom
Op¢inskog vije¢a opéine Puliséa Hrvatski skup dobio ,nezavisnost”, imenovana je za
ravnateljicu i taj posao vrijedno obavlja i dan danas. Osim nje, posao voditeljice je u nekoliko

cey e

povremeno su obavljali Fani Nizeti¢, Petra Eterovi¢, Franka Martinié, Ivor Martini¢.

Na istom mjestu i s otkrivanjem nove spomen ploce obiljezena je 125. obljetnica
osnutka Hrvatskog skupa, koju je, pisSe Slobodna Dalmacija, uoci proslave Dana opéine
Pucis¢éa 1993. godine otkrio tada najstariji ¢lan knjiznice, 81-godisnji Tonéi Orlandini. Istog
dana na sjednici KUD-a Ivo Kaci¢ pokrenuta je inicijativa preimenovanja drustva u Hrvatski

skup (Radi¢, 1993).

Problemi pretvorbe i privatizacije umalo su knjiznicu kostali prostora. Naime, kako je
sredinom 1990-ih doslo do privatizacije poduzeca Jadrankamen, vlasnika hotela Porat, novi
vlasnici su uputili Op¢ini Puci$¢a zahtjev za iseljavanje knjiZnice jer su se tim prostorom
namjeravali koristiti za svoje potrebe. Kako za Slobodnu Dalmaciju od 20. studenoga 1996.
godine piSe ProSper Kuzmani¢, inace voditelj limene glazbe KUD-a Hrvatski skup: ,,Prigodom
pretvorbe Jadrankamena necijom pogreskom u pretvorbu je usao dio opéinske imovine, koja
je u prijasnjem sastavu dana na upravljanje poduzeéu Jadrankamen‘ (Kuzmanié, 1988), te se
oko toga vodio 1 sudski spor izmedu op¢ine 1 ovog poduzeca. Na srecu, knjiZnica se jo§ uvijek

nalazi na svom mjestu.

Povodom 130. obljetnice osnutka knjiznice, ProSper Kuzmani¢ napravio je radio
intervju s v.d. voditeljicom knjiznice Majom Martini¢. Iz intervjua saznajemo da, osim
mjesta. Radi se o brojnim priredbama, predstavama, koncertima, veCerima poezije,
predstavljanjima knjiga i uprili¢enjima izlozbi slika kako mladih tako i afirmiranih slikarskih
imena (Kuzmani¢, 2018). Takoder, voditeljica navodi kako Knjiznica raspolaze s 11 000

svezaka knjizne grade, vec¢inom beletristike, ali nisu zanemarene ni publicistika ni znanstvena
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literatura, Sto se moZze zahvaliti 1 brojnim donatorima koji uvijek daruju svoje knjige knjiznici,
te da se godiSnje u knjiznicu prosjecno upise 250 Clanova, uglavnom mladih. Na pitanje o
najveéim teSko¢ama, Maja Martini¢ navodi kako je, kao i kod mnogih drugih knjiznica, najveci
problem novac jer je knjiga preskupa $to znatno otezava njenu nabavu, ali i da se ipak snalaze
uz potporu Ministarstva kulture i kako se nadaju naiéi na viSe razumijevanja od strane lokalne
samouprave, jer kako kaze ,,KnjiZnica je na neki nacin mjesto gdje smo pospremili sebe i duh

naseg mjesta® (Kuzmanic¢, 2018).

Na samom kraju 1998. godine pod pokroviteljstvom opéine Puciséa, uz pomocé
Splitsko-dalmatinske zupanije, obiljeZzena je 130. obljetnica bogatim kulturno-umjetnickim

programom 1 polaganjem vijenca na grob don Petra LukSica.

Prilikom 135. obljetnice Narodne knjiznice Hrvatski skup, Opéina Pucis¢a dodijelila je
Knjiznici kolektivnu nagradu za zivotno djelo. U obrazlozenju nagrade, koju je tadaSnji
nacelnik op¢ine Slaven Puljak urucio Zorki 1 Maji Martini¢, uz povijesno-politicko-kulturni
znacaj knjiznice za hrvatski nacionalni identitet stoji kako ,,primarni zadatak knjiznice nikada
nije zanemaren pa je i u ovom vremenu — nevremenu za pisanu rije¢ izbjegla status

staretinarnice, te danas broji vise od 14 000 svezaka“ (Opc¢ina Pucisca, 2003.).

7.1. Struktura knjiZnice, korisnici i poteSkoce u djelovanju

Krajem 2007. godine donesen je Razvojni plan i program. Pri opisu tada$njeg trenutnog
stanja saznajemo najvaznije detalje o knjiZnici. Ukupan prostor knjiZnice iznosi 73 m? i sastoji
se od dvije prostorije — glavna od 45 m? na kojoj su smjesteni Odjel za odrasle (Slika 6) i Djegji
odjel (Slika 7), te Studijska ¢itaonica od 28 m? s referentnom i zavi¢ajnom zbirkom. Takoder,
u potkrovlju je i dosta neadekvatno spremiste od 24 m? (Narodna knjiznica Hrvatski skup,
2007). Dvorana Hrvatskog skupa, povrsine 111 m? koja se nalazi odmah pored prostorija
knjiznice, mjesto je Cestih priredbi, izloZbi, promocija knjiga i drugih kulturnih manifestacija
te ujedno 1 jedino biracko mjesto u Pucis¢ima. Takoder, tu se glazbeno obrazuju i polaznici

Osnovne glazbene Skole Brac.

Za potrebe informatizacije knjiznice pocetkom studenog 2007. godine kupljen je
METEL Win programski paket. Dio sredstava za kupnju osiguralo je Ministarstvo kulture, a u
idu¢im mjesecima krenula je digitalna katalogizacija cjelokupnog fonda knjiznice koji je tada

iznosio oko 18000 jedinica grade.
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Knjiznica je u 2007. godini imala 347 Clanova iz svih naselja op¢ine: Pucis¢a, Praznica

1 Gornji Humac, §to bi znacilo da je svaki Sesti stanovnik op¢ine ¢lan Knjiznice, a knjiznicu

dnevno posjeti 15 do 35 korisnika za koje je knjiznica otvorena 30 sati tjedno (Narodna

knjiznica Hrvatski skup, 2007).

Slika 6 i 7 - Unutrasnjost knjiznice i Djecji odjel
Od ,,osamostaljenja“, tocnije od 1. svibnja 2004. godine u knjiznici su radile dvije osobe

cey e
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djelatnica, ujedno i ravnateljica. Osim toga, knjiznica nailazi na jo§ poteskoca. Prva poteskoca
odnosi se na lokaciju — Knjiznica se, istina, nalazi u najvecoj zgradi na glavnom trgu, ali je
neadekvatno oznacena, a sam ulaz nalazi se u zaklonjenom dijelu zgrade 1 do nje se dolazi
uskom ulicom iza skladiSta trgovine i pored automehaniCarske radionice te se do nje treba
popeti stepenicama na drugi kat, a to sve daleko odudara od ¢lanka 36. Standarda za narodne
knjiznice koji govori kako bi knjiznica trebala biti smjestena na frekventnoj i gradanima lako
dostupnoj lokaciji u sredistu grada/opéine s osiguranim pristupom za osobe s invaliditetom,
dostavna vozila i parkiraliStem (Narodne novine, 2021). Takoder, jedina naznaka da se tu nalazi
knjiznica je plo¢a koja iz same ulice nije €itljiva jer se do nje treba popeti stepenicama. Nadalje,
radno vrijeme od 30 sati je prekratko u odnosu na ¢lanak 47. Standarda koji je tada bio na snazi
koji predvida bar 40-satno vrijeme (Narodne novine, 1999), ali to je ,,ispravljeno” (14 godina
kasnije) novim Standardom koji je knjiznice u naseljima do 3000 stanovnika klasificirao u tip

VIII koji predvida radno vrijeme od 30 sati tjedno (Narodne novine, 2021).

Znacaj knjiznice vidljiv je 1 u turistickom razvoju op¢ine uvodenjem ljetne iskaznice
gostima po povoljnijoj cijeni te pruZzanjem informacija turistima kao 1 nemjerljivom doprinosu
organizaciji i1 izvedbi Puciskog kulturnog ljeta. Osim toga, knjiznica aktivno sudjeluje u
programu proslave Dana op¢ine i drugim kulturnim dogadanjima te je moZemo nazvati i

kulturnim srediStem op¢ine ili op¢inskim ,,ministarstvom kulture*.
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. Knjiznica je usvojila krilaticu prve hrvatske ¢itaonice na Bra¢u 'Cesta kaplja kamen
dube' s namjerom priblizavanja knjige korisniku, senzibiliziranjem korisnika za pisanu rijec i
Sto brzom 1 to¢nijom informacijom korisniku o dostignu¢ima na svim podruc¢jima ljudskog
djelovanja i stvaranja, a za to je potrebno imati mogucnosti, ne samo htjeti nego i moc¢i navodi
ravnateljica Zorka Martini¢ (Narodna knjiznica Hrvatski skup, 2007) u Planu i programu iz
2007. godine. Projekt 1 plan Dnevna sobe opcine Pucisc¢a $to bi Narodna knjiznica Hrvatski
skup trebala postati znac¢i da knjiznica postaje mjesto gdje rado dolaze svi gradani opéine
Pucis¢éa u svrhu zadovoljavanja kulturnih, informacijskih i obrazovnih potreba, mjesto
druzenja, izmjene informacija, prenoSenja znanja i susreta svih generacija. Zapravo, da bude
ono $to je nekad bila Citaonica, u svim svojim inkarnacijama, ali ovaj put puno naprednija,
sofisticiranija, bogatijama knjigama i znanjem. Za to su nuzni uvjeti veci i pristupacniji prostor
knjiznice i viSe djelatnika.

Tijekom 2011. godine saniran je vlagom oste¢eni pod u centralnoj prostoriji knjiznice.
Imitacija parketa postavljena prilikom gradnje knjiznice zamijenjena je poliranim kamenim
plo¢ama ,,dolita”, heterogenim materijalom otpornim na vlagu, habanje i vanjske utjecaje.
Nadalje, postavljene su i nove, zidne metalne police za knjige umjesto dotadasnjih drvenih. Za
vrijeme izvodenja radova, inventar knjiznice bio je privremeno premjeSten u dvoranu
Hrvatskog skupa te su prilikom glasanja na parlamentarnim izborima 4. prosinca 2011. godine

biraci mogli vidjeti svu rasko$ bogatog fonda Knjiznice (Op¢ina Pucisca, 2012).

Matic¢na sluZba za narodne 1 Skolske knjiznice u Splitsko-dalmatinskoj Zupaniji provela
je 9. rujna 2016. godine stru¢ni nadzor knjiZnice i u pisanom Izvjescu o obavljenom strucnom
nadzoru u Narodnoj knjiznici ,, Hrvatski skup “ u Pucis¢ima potvrdila nedostatke 1 poteskoce
koje je ravnateljica navela u Planu 1 programu iz 2007. godine. Posebno su se osvrnuli na
neprimjeren smjeStaj knjiznice na drugom katu zgrade, bez adekvatnog pristupa
hendikepiranim osobama, sakrivenost knjiZnice, nedovoljan kapacitet prostora te manjak

djelatnika. Standard iz 1999. godine je propisivao barem jednog diplomiranog i jednog

cen e
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kulturno srediSte op¢ine organizacijom niza kulturnih 1 edukativnih dogadanja poput

predavanja, radionica 1 izlozbi. Na koncu, Izvjesce, izmedu ostalog, zakljucuje da je potrebno

.....

prostoru, nabaviti racunala za korisnike, povecati koli¢inu audiovizualne grade te provesti
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reviziju fonda (zadnja je radena 2004. godine) te otpis grade, pogotovo s obzirom na ogromnu
koli¢inu grade u relativno malom prostoru. Tako iz Izvjes¢a doznajemo da knjizni¢ni fond
sadrzi 23101 jedinicu knjizne grade, $to za ¢ak 225% premasuje minimalnih 6513 jedinice, tj.
3 knjige po stanovniku, propisanih Standardom (Gradska knjiznica Marka Maruli¢a Split,
2016), a posebne pohvale idu i vrijednoj Zavicajnoj zbirci od 1500 jedinica grade. Medutim,

jedan od zidova u prostoru u kojem se drzi Zavicajna zbirka zahvacen je vlagom i gljivicama.

Takoder doznajemo da je broj lanova 644, Sto znaci da je 29,7 % stanovnika uclanjeno
u knjiznicu, u skladu s preporukom Standarda o barem 15% stanovnistva. Izvjes¢e navodi da
se knjige vode dobro, da je grada dobro klasificirana te da su signature, pecati i inventarni broj
ispravno istaknuti na gradi. Sto se ti¢e periodike, 6 naslova koje knjiznica posjeduje u skladu
je sa Standardom, a 102 jedinice audiovizualne grade je tek 20% grade propisane njime

(Gradska knjiznica Marka Marulic¢a Split, 2016).

Problemi koji muce knjiznicu i1 neuskladenost sa standardima protezu se do dan danas
kroz cijelo njeno postojanje. Cinjenica da knjiZnica nije adekvatno oznaéena te da se do nje
dolazi kroz usku ulicu pored skladiSta trgovine i uz stepenice je neSto s ¢im se knjiznica
,rodila®. Istina, na istom mjestu se nalazila i ku¢a Vicka Lode gdje je Hrvatski skup zapoceo
svoj stoljece 1 pol dugi zivot, medutim, sve smjernice i standardi zahtijevaju adekvatan pristup
knjiznici. Nadalje, koncept ,,mjesnog boravka zajednice®, Sto bi svaka narodna knjiZnica
trebala biti je teSko ostvariv ako je knjiznica ,,skrivena* na drugom katu zgrade. Problemi
ustraju, ali nisu nerijesivi. U Izvjescéu o radu u 2017. 1izdanom u veljaci 2018. godine, 8 mjeseci
prije 150. rodendana Hrvatskog skupa, ravnateljica ponavlja recenicu iz prijasnjih izvjesca:
,Knjiznica se nalazi u centru mjesta, u zaklonjenom dijelu zgrade, neuo€ljivom s glavne ceste.
Do nje se dolazi sporednom, slabo osvijetljenom cestom 1 onda stepenicama na drugi kat* te,
nadodaje, ,,dolaze¢i u Knjiznicu prolazite pokraj gajbi s praznim bocama i sme¢em‘* (Martinic,
2018). Osim te urodene i kroni¢ne boljke, problem s vlagom na zidovima iza polica u vrijednoj
Zavicajnoj zbirci 1 dalje nije saniran, ali je zahvaljuju¢i 30 000 kuna pomo¢i Ministarstva

kulture 1 15 000 kuna od Op¢ine obnovljen Djecji odjel.

Malo drugaciji pogled na prostor dala je na svom Facebook profilu voditeljica
Knjiznice Tehnickog fakulteta u Rijeci Sanja Oreskovi¢ prilikom posjete Knjiznici ustvrdivsi
da ,knjiZnica na prvu odaje dojam skucenog prostora s obzirom na broj knjiga*“ te da bi struka
,ovdje preporucila dobar otpis, ali u danasnje vrijeme povrsnih komercijalnih rjeSenja, ovakva
knjiznica je ba$ na moju mjeru®, zaklju¢uje Oreskovi¢ (2024). Dakle, ono §to na prvu jest

problem jednako tako moze odavati dojam prednosti.
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Izvjesc¢e o radu u 2017. nam takoder govori 1 o rastu¢em broju ¢lanova Knjiznice.
Unato¢ demografskom opadanju, ¢lanstvo u Knjiznici te godine iznosilo je 718 ¢lanova, iz sva

tri naselja opéine Pucisc¢a, a dio korisnika (njih 70) ¢ine ljetni stanovnici.

7.2. KnjiZni¢ni fond i Zavi¢ajna zbirka

Upravo iz Izvjes¢a o radu u 2017. godini saznajemo kako knjizni¢ni fond polako raste i
to na velikih 24191 jedinicu knjizne i neknjizne grade, Sto znaci da je u toj godini, uracuna li
se otpis od 19 svezaka, nabavljeno, stru¢no obradeno 1 dano na koristenje 1109 jedinica grade.
Naravno, kao i kod vecina knjiznica, dio su darovi, dio je otkupilo ministarstvo, a dio je kupila
sama Knjiznica. Mozda najvredniji od svih darova (a nedvojbeno je svaki dar Knjiznici
vrijedan) su oni koji ¢e svoje mjesto naci u najvrednijoj, Zavic¢ajnoj zbirci. Ona se sastoji od
450 jedinica razli¢ite grade (separata, monografija, spisa, zbornika, asopisa, rukopisa, audio-
vizualne grade) koja je na bilo koji nain vezana za Pucis¢a, odnosno Bra¢ — bilo temom,
autorom 1ili nekom drugom odrednicom. U Izvjeséu o radu u 2017. godini knjiznica se (s
pravom) mogla pohvaliti i kako je, razumijevanjem nacelnika Marina Kastelana, otkupljena i
knjiga Andrije Ciccarellija Osservazioni sull'isola della Brazza iz 1802. godine kao
neprocjenjiv dio Zavicajne zbirke. U njoj se zahvaljujuci gospodi Franci Buljat 2012. godine
naSao 1 njegov Historicki prikaz Pucis¢a. Takoder, zahvaljuju¢i gospodinu Danielu Ferfolji,
Zavicajna zbirka je iste godine dobila 1 Nazorovo prvo, vlastito izdanje Pastira Lode iz 1938.
godine. (Op¢ina Pucis¢a, 2012). S obzirom na stoljetnu tradiciju kamenarstva u PuciS¢ima i
postojanje Klesarske skole, jedinstvene u Europi, 2007. godine pocela je izgradnja Kamenarske
zbirke, zamisljene kao zbirka stru¢nih knjiga (iz podrucja geologije, mineralogije, petrografije
1sl.), Casopisa (s obaveznim primjercima Casopisa Klesarstvo i graditeljstvo, Rudarski zbornik
te drugih stranih i domacih Casopisa), knjiga iz povijesti umjetnosti, kiparstva te svih jezi¢nih
slikovnih 1 zvuénih dokumenata vezanih uz proslost, sadaSnjost i budu¢nost kamenarstva prije
svega u op¢ini Pucis¢a, a onda 1 na Bracu. Zavicajna zbirka takoder prikuplja 1 dokumente,
fotografije, biljeske, zapise i sl. koji na bilo koji nacin govore o Zivotu otoka Braca, posebice
Pucisc¢a, 1 oni joS$ nisu klasificirani 1 inventarizirani. U Izvjeséu je takoder navedeno kako je
nazalost ZaviCajna zbirka teSko dostupna korisnicima, zbog neadekvatnog i nedostatnog
prostora 1 nedostatka djelatnika te zbog toga dobrim dijelom nije prosla sustavnu obradu
prikupljene grade. Tijekom 2018. godine, saznajemo iz Izvjeséa o radu za tu godinu, dio fonda
bio je privremeno pohranjen u objektu preko puta knjiznice gdje su se nekad nalazili uredi

Mjesne zajednice (Narodna knjiznica Hrvatski skup, 2019). Izvjesce o radu u 2022., takoder
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navodi da su u tavanskom skladiStu smjeStene stare knjige (izdane do 1980. godine), lektirna
izdanja, duplikati i neaktualne knjige, dok je manje aktualna knjizna grada smjestena u uredima
nekadasnje Mjesne zajednice. Na kraju se naglasava kako su oba prostora neadekvatna, ali
nuzna, a sve jedinice su dostupne u e-katalogu (Narodna knjiznica Hrvatski skup, 2023). Isto

se navodi i u [zvjescu o radu za 2023. (Narodna knjiznica Hrvatski skup, 2024).

cen e

djelovanja: filozofije, sociologije, psihologije, religije, politike, prirodnih znanosti, povijesti,
teorije knjizevnosti, sporta, domadinstva, poljoprivrede, umjetnosti. Tu su i rjecnici,
enciklopedijska i priru¢na izdanja, djecja i omladinska knjiZzevnost, te nezaobilazna beletristika
za odrasle. Treba spomenuti i u 2017. godini nabavljene nove 54 jedinice kvalitetnih glazbenih
i filmskih CD-a i DVD-a za rastu¢u multimedijsku zbirku.

coen e

godini, navodi kako Hrvatski skup prema e-katalogu ima fond od 27813 svezaka, te da je u toj
godini nabavljeno, stru¢no obradeno i dano na koriStenje 963 jedinica knjizne i neknjizne
grade. Jasno, dio su darovi, nesto ve¢i dio je otkup Ministarstva kulture, a najveéi dio je
kupljen. Izvjesée o radu za 2023. godinu navodi i da Knjiznica ima 909 ¢lanova, od cega je
aktivno njih 316. Od aktivnih ¢lanova, njih 49 je preko 65 godina starosti, od 18 do 65 godina
th ima 133, od 15 do 17 ih je 22, a najmladih, do 14 godina starosti je 112 ¢lanova. Ve¢inom
su Zene (204-112). Ljetnih korisnika je oko 60 (Narodna knjiZnica Hrvatski skup, 2024).

7.3. Kaulturno srediSte opCine

Osim redovitog obiljeZzavanja Mjeseca hrvatske knjige, koje ukljucuje niz druZenja s
djecom predskolskog 1 osnovnoskolskog uzrasta iz sva tri naselja 1 njthovim odgajateljicama,
odnosno uciteljicama, Knjiznica sudjeluje u organizaciji 1 provedbi svih drugih kulturno-
umjetnickih dogadanja u Pucis¢ima. Tijekom ljetnih veceri, u dvorani Hrvatskog skupa
odrzavaju se razni koncerti klasicne glazbe, recitali, izloZbe, predstavljanja knjiga te
edukativna predavanja iz raznih podru¢ja znanosti, umjetnosti 1 knjizevnosti. Jedan od
redovitih predavaca je prof. dr. sc. Daniel Denegri iz CERN-a koji tijekom svakog svog
ljetovanja u Pucis¢ima odvoji poneku vecer da zainteresiranima prenese novosti iz CERN-a i
svijeta fizike. Osim njega, kroz razlicite teme iz puciske i opce povijesti PuciS¢ane provedu i
prof. dr. sc. Josip Vrandeci¢, pucisSki povjesnicar i profesor s Odsjeka za povijest Filozofskog

fakulteta u Splitu, inace autor monografije povodom 150. obljetnice osnutka Hrvatskog skupa,
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te prof. dr. sc. Emilio Marin, arheolog i povjesnicar, po majci PuciS¢anin i profesor na
Hrvatskom katolickom sveucilistu. Medu predavacima je i dr. sc. Domagoj Vidovi¢ s Instituta
za hrvatski jezik, takoder PuciS¢anin, ¢ije su teme vezane uz pucisku (i drugu) onomastiku te
mnogi drugi znanstvenici porijeklom iz PuciS¢a ili na neki nacin vezani za PuciS¢a. Svoje
knjige, zbirke pjesama i druga djela su u dvorani Hrvatskog skupa predstavili mnogi, puciski
ili ,,strani* knjizevnici, jezikoslovci i znanstvenici, poput dr. sc. Lucije Puljak, ravnateljice
Osnovne skole Pucisc¢a i Ceste suradnice Knjiznice u organizaciji ovih predavanja, zatim Ivora
Martinic¢a, dramaturga te teatrologinje i kazali$ne kriticarke Andele Vidovi¢. Primjer jednog

od tih predavanja vidi se na slici 8.

‘ A
Slika 8 - Jedno od brojnih predavanja u dvorani Hrvatskog skupa

Nadalje, medu aktivnostima su i mnogi drugi projekti i radionice vezani uz promociju
knjige i1 Citanja kod djece i1 mladih te umjetnosti, kulture i znanosti. U svim godiSnjim
izvjes¢ima o radu mozemo pronaci rije¢i hvale za uspjeSnu suradnju s Osnovnom Skolom
Puciséa i Klesarskom Skolom, pogotovo tijekom manifestacije No¢ knjige. Nadalje, iz [zvjesca
o radu samo u zadnje tri godine nailazimo na brojne izloZbe i predavanja tijekom PucisSkog
kulturnog ljeta, a dvorana Hrvatskog skupa s novim sustavom rasvjete postala je izvrsna
dvorana za izlozbe slika i1 fotografija. Vrijedi izdvojiti obiljezavanje 100. obljetnice rodenja
puciskog kipara Valerija Michielija koje su zajednicki organizirali Op¢ina Puciséa, Turisticka
zajednica op¢ine PuciS¢a i Narodna KnjiZnica Hrvatski skup zajedno s Centrom za kulturu
Brac, odnosno galerijom Branislav Deskovi¢ iz Bola, povodom koje je njegova skulptura
Talac, koju je modelirao iz bronce 1957. godine, postavljena na puciSkoj Setnici, blizu
njegovog godinu dana starijeg 1 takoder bronfanog Spomenika palim borcima u

Narodnooslobodilackoj borbi.
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7.4. lzdavacka djelatnost

150. godisnjica osnutka Hrvatskog skupa obiljezena je 1 izdavanjem monografije
Hrvatski Skup Puciséa — 150 godina od utemeljenja 1868-2018. koju je uredio prof. dr. sc.
Josip Vrandeci¢. Knjiga je predstavljena 29. rujna 2018. godine, uoci proslave Dana opcine i
samog 150. rodendana. Knjigu su u dvorani Hrvatskog skupa, osim glavnog urednika,
predstavili i prof. dr. sc. Marko Trogrli¢, te predstavnici pokrovitelja i organizatora, nacelnik
op¢ine Marino Kastelan, Zupnik don Pavao Gospodneti¢ i1 ravnateljica knjiznice Zorka

Martini¢, a u programu proslave sudjelovali su uenici OS Puéiica i puciska klapa Volat.

Vrandeci¢eva monografija je prvo djelo koje je Narodna knjiznica Hrvatski skup izdala
u vlastitoj nakladi, 100 godina nakon Sto je tadasnja istoimena Narodna Citaonica izdala
Cicarellijev Historicni prikaz Puciséa. U zadnje tri godine izdane su jo$ Cetiri knjige, uz
financiranje op¢ine PuciS¢a. Godine 2021. izaSla je fotomonografija Vatikanska bazilika u
Pucis¢ima urednika Josipa Vrandeci¢a, o minijaturi Vatikanske bazilike Josipa Radica ¢ija je
izrada privukla pozornost domace i svjetske javnosti. Iste godine Hrvatski skup je izdao i
zavi¢ajnu slikovnicu Dalmatinski kalendor, koju je pedagoginja i pjesnikinja Dubravka Bori¢
napisala paralelno na standardnom hrvatskom i na puciSkom dijalektu. Puciskim dijalektom
pisana je i zbirka pjesama za djecu Macica, autorice Katarine Drpié, izdana 2024. godine, a
njime se bavi 1 Stjepan Galetovi¢ u svom Rjecniku puciskoga govora, takoder iz 2024. Svi
navedeni autori su PuciS¢ani i1 njihova djela ponosno zauzimaju svoje mjesto u bogatoj

Zavicajnoj zbirci.

7.5. Vizualni identitet i informacijske tehnologije

U slavljenickoj 2018. godini, zahvaljujuci op¢ini Pucis¢a, Knjiznica je dobila 1 svoj logo
(slika 9). Autorica, takoder PuciSka, Nikolina Sirovica, dipl. ing. graficke tehnologije, koristila
je simbol knjige i kapljice kako bi vizualno prikazala geslo ,,Cesta kaplja kamen dube* -
Kapljica koja ,,pada‘ na sredinu stvara privid udubljenja na ,,kamenoj‘ knjizi, a stranice knjige
ujedno izgledaju kao voda koja se pri padu odbija od povrSine kamena (Narodna knjiznica

Hrvatski skup, 2019).

Knjiznica ima i svoju internetsku stranicu http://knjiznice.nsk.hr/hrvatskiskup/, a e-

katalog knjiznice se moze pretraZivati na stranici https:/library.foi.hr/lib/index.php?B=83.

Knjiznica ima svoju  Facebook stranicu  https://www.facebook.com/p/Narodna-

knji%C5%BEnica-Hrvatski-skup-Pu%C4%8Di1%C5%A 1%C4%87a-100080981665759/ na
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kojoj se aktivnost tijekom pandemije 2020. godine pojacala. Naime, zbog epidemioloskih
mjera to ljeto bila su otkazana predavanja ponedjeljkom, a objave na Facebooku su postale
redovite i one ukljucuju citate pisaca (uglavnom vezano uz njihove obljetnice smrti i rodenja),
tekstove Domagoja Vidovica te slike naslovnica novih i starih knjiga (Narodna knjiznica

Hrvatski skup, 2021).

Knjiznica posjeduje dva sobna racunala, dva prijenosna racunala te po jedan printer,

projektor i fotokopirni uredaj. Nazalost, Knjiznica nema izdvojeno mjesto na kojima bi se

cey e

o ]

Narodna knjiznica

viwv

Hrvatski skup Pucisca

Slika 9 - Logo Hrvatskog skupa
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8. Zakljucak

Povijest Hrvatskog skupa moze se podijeliti u Cetiri faze. Prva je faza narodne Citaonice.
Ona je osnovana 1868. godine, medu prvima u Dalmaciji, kao vazno oruzje u borbi za
opstojnost hrvatskog jezika i politicko uporiste Narodne stranke u Dalmaciji u borbi protiv
talijanasko-autonomaske elite koja je vladala Kraljevinom Dalmacijom. Kao prva hrvatska
narodna Citaonica na Bracu, Hrvatski skup je predvodio narodni preporod na Bracu i po uzoru
na njega otvarane su i druge ¢itaonice na otoku te je u kratkom periodu cijeli otok presao u
ruke narodnjaka, a hrvatski jezik istisnuo talijanski iz svakodnevnog govora te nesto sporije i

iz uprave i skolstva.

Druga faza krenula je raspadom Austro-Ugarske Monarhije 1 stvaranjem nove,
jugoslavenske drzave. Djelovanje je nastavljeno, ali je uskoro, u skladu s novim politickim
narativom 1 idejom jugoslavenstva, promijenjeno ime u Jugoslavenski skup. Nazalost,
povijesni izvori za to razdoblje su jako Sturi, a svi dokumenti o radu knjiznice (osim onih koji
su se nalazili u arhivu u Zadru) izgorjeli su tijekom Drugog svjetskog rata kad su talijanski

okupatori 1943. godine spalili Pucisca.

Na zgaristima stare Citaonice, 1949. godine podignut je Drustveni dom u sklopu kojega je
izgradena i nova Citaonica. Ona nije imala knjiznicu ve¢ je sluzila kao mjesto okupljanja,
puciski dnevni boravak u kojem su se ljudi druZili i1 raspravljali o raznoraznim lokalnim i
drugim temama. Ova trea faza trajala je sve do 1988. godine kada je, nakon opseznih

infrastrukturnih zahvata izgradena i1 otvorena Narodna knjiZnica koja djeluje i1 danas.

Cetiri faze razvoja Hrvatskog skupa su nedvojbeno pratile drustveno-povijesni razvoj
Pucisc¢a, Braca, Dalmacije i Hrvatske. Od preporodnog utocista i izvorista, preko dnevne sobe
ove male zajednice pa do danasSnje prave knjiznice, Hrvatski skup borio se za hrvatski jezik,
priklanjao jugoslavenstvu, stradao u Drugom svjetskom ratu, kao 1 ostatak Hrvatske te se tesko,
ali ustrajno borio da postane pravi repozitorij znanja 1 kulturno srediste op¢ine kakvo ustanova

s ovakvom povijesti i treba biti.

Kao 1 kod ve¢ine knjiznica, poteSkoca i problema ima. Knjiznica ovisi o op¢inskom i
drzavnom proracunu i njen napredak (i stagnacija) vezan je uz ekonomsku situaciju u zajednici.
S nekim problemima, poput neadekvatnog polozaja i skucenog prostora Knjiznica se nosi od
samog pocetka. Unato¢ svim preprekama, Hrvatski skup ne samo da preZivljava nego i raste,

napreduje. Fond je sve veci, Zavicajna zbirka, najvrednije njeno blago, raste te je sve vise

cen e
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u jednom malom kamenarskom mjestu. Hrvatski skup ne samo da opravdava svoje mjesto u
institucije na ponos drustvu i zajednici. Zato su i PuciS§¢ani ponosni na ono $to je Narodna
knjiznica Hrvatski skup danas - to je mjesto afirmacije djeteta i covjeka, gdje se potice Citanje
1 stvara Citatelje, to je dio puciske turisticke ponude i puciski ,,dnevni boravak® i, na koncu, to

je pucisko ministarstvo kulture i puciski ,,arhiv i muzej®.
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Povijest Narodne knjiZnice ,,Hrvatski skup“ u Pucis¢ima

Sazetak

U ovom radu istrazena je povijest Narodne knjiznice Hrvatski skup u Pucis¢ima od njenih
pocetaka kao Narodne citaonice 1868. godine preko njene transformacije u Narodnu knjiznicu
120 godina kasnije, pa sve do danasnjih dana. S obzirom na drustveno-politicku vaznost
osnivanja Narodne citaonice Hrvatski skup, nuzno je bilo navesti i povijesni kontekst u kojem
je nastala prva hrvatska citaonica na otoku Bracu i jedna od prvih koju su vode dalmatinskih
narodnjaka osnovale kao svoja uporista u borbi za hrvatski jezik tijekom Hrvatskog narodnog

preporoda u Dalmaciji.

Povijesni kontekst je nuzan i za daljnja razdoblja djelovanja Hrvatskog skupa sto
objasnjava i zasto je u 1920-ima promijenjeno ime u Jugoslavenski skup te zbog cega je u

Drugom svjetskom ratu izgubljena vrijedna dokumentacija o djelovanju Hrvatskog skupa.

Novo razdoblje pocinje formiranjem Narodne knjiznice 1988. godine i od tada mozemo
pratiti kontinuirani razvoj i rast Hrvatskog skupa kao repozitorija znanja i kulturnog sredista
opcine Pucisc¢a. U radu se stoga posebno naglasava veliki knjiznicni fond i vrijedna Zavicajna
(i unutar nje Kamenarska) zbirka, te sve veci broj ¢lanova. Naglasavaju se i poteskoce u
djelovanju s kojima se Knjiznica ve¢ desetljecima bori, ali i vrijedni doprinosi kulturnoj i

turistickoj ponudi Pucisca.

Kljuéne rijeci: hrvatski narodni preporod, Citaonica, narodna c¢itaonica, dnevna soba

zajednice, narodna knjiZnica, PuciS¢a
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History of the public library ,,Hrvatski skup® in PuciS¢a

Summary

This paper researched the history of the Public Library Hrvatski skup (Croatian assembly)
in Pucis¢a, from its beginnings as a National Reading Room in 1868 through its transformation
into a Public Library 120 years later, and up to the present day. Considering the socio-political
importance of the establishment of the National Reading Room Hrvatski Skup, it was necessary
to mention the historical context in which the first Croatian reading room on the island of Brac¢
was created and one of the first founded by the leaders of the Dalmatian Peoples Party as their
strongholds in the struggle for promotion of Croatian language during the Croatian National

Revival in Dalmatia.

The historical context is also necessary for the further periods of activity of the Hrvatski
skup, which explains why the name was changed to the Jugoslavenski skup in the 1920s, and
why valuable documentation about the activities of the Hrvatski skup was lost during the

Second World War.

The new period begins with the establishment of the Public Library in 1988, and since then
we can follow the continuous development and growth of the Hrvatski skup as a repository of
knowledge and the cultural center of the municipality of Pucis¢a. The work therefore
emphasizes the large library fund and the valuable Native collection (with Stonemasonry
collection), as well as the growing number of members. The difficulties in work with which
the Library has been struggling for decades are also emphasized, as well as the valuable

contributions to the cultural and touristic offer of Puéisc¢a.

Key words: croatian national revival, reading room, public reading room, community’s living

room, public library, PuciSc¢a
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